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Le Vent du Nord souffle
toujours du coteé traditionnel

MICHEL PHANEUF

L e groupe de musique traditionnelle «Le Vent du Nord» vient de lancer son deuxiéme album. Intitulé
«Maudite Moisson !», ce nouveau disque reste dans une lignée tout ce qu'il y a de traditionnelle, tout
en se rapprochant davantage du répertoire québécois. Nicolas Boulerice, I'un des fondateurs du groupe,
nous en parle. —s Page C-2
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Le Vent du Nord souffle toujours
du coté de la musique traditionnelle

MICHEL PHANEUF

e Vent du Nord souffle

de plus belle. Le groupe
de musique traditionnelle
dont I'un des fondateurs, Ni-
colas Boulerice, est originaire
de Saint-Jean-sur-Richelieu,
vient de faire paraitre un tout
nouvel album, son deuxie-
me, intitulé «Maudite Mois-

son !». Un disque qui demeu-
re dans une lignée tout ce
qu’il y a de traditionnelle,
tout en se rapprochant da-
vantage du répertoire québé-
cois, nous dit-il.

En fait, de souligner Nicolas
Boulerice, le nouvel album
comporte un certain nombre de
différences appréciables par rap-
port au précédent. D'une part,
le groupe s’est enrichi de deux
nouveaux membres et compte
maintenant quatre musiciens.
C’est ainsi qu’aux deux fonda-
teurs de la formation, Olivier
Demers, violoniste, guitariste,
mandoliniste, et Nicolas Boule-
rice qui joue la vielle a roue,
I'accordéon et le piano en plus
de chanter, sont venus s’ajouter
Benoit Bourque a I'accordéon et
a la mandoline, et Bernard Si-
mard a la voix et a la guitare.
Avant de se joindre a Vent du
Nord, Benoit Bourque a fait par-
tie du groupe «Matapat», tandis
que Bernard Simard a passé plu-
sieurs années avec La Bottine

Souriante avant d’aller s'établir
en Bretagne au début des an-
nées 90.

Le style musical du groupe a
lui aussi quelque peu changé
pour se rapprocher davantage
du répertoire traditionnel du
Québec. «Le premier album
avait un certain coté celtique et
breton, indique Nicolas Bouleri-
ce ; celui-la est a la fois plus tra-
ditionnel et plus québécois».

La majorité des piéces du
nouveau disque sont ainsi tirées
du répertoire traditionnel et ar-
rangées a la facon des musiciens
du groupe. Parmi celles-ci, on
retrouve plusieurs chansons re-
cueillies auprés de connaissan-
ces ou de membres des familles
des musiciens, notamment au-
prés des grands-parents et des
arriére-grands-parents de Nico-
las. Quelques compositions
s’ajoutent a ce «collectage»,
pour employer un terme sou-
vent utilisé dans le milieu de la
musique traditionnelle.

L'ajout de piéces chantées
constitue une autre nouveauteé.
Comme l'explique le pianiste-
accordéoniste-joueur de vielle,
le premier album était surtout
instrumental alors que le
deuxiéme est plus axé sur les
chansons. La plupart d’entre el-
les sont chantées par Bernard
Simard et par lui-méme, bien
que tous les musiciens du grou-
pe leur prétent voix a un mo-
ment ou a un autre.

Paru a la fin du mois de mai
dernier, le nouvel album regoit

un accueil trés favorable de la
part des amateurs de musique
traditionnelle, nous dit Nicolas
Boulerice. «Nous avons eu de
trés bonnes critiques, indique-t-
il, que ce soit a Radio-Canada
ou dans d’autres médias, aussi
loin qu’en Arkansas».

«Maudite Moisson !» est dis-
ponible en magasin sur étiquet-
te Borealis et est distribué non
seulement ici au Québec mais
également au Canada, aux
Etats-Unis et en Bretagne. Et
bien qu'il n'ait pas fait 'objet
d’'un lancement officiel, il sera
présenté au public ce soir (mer-
credi 30 juillet) lors du spectacle
que Le Vent du Nord présentera
aux Francofolies de Montréal.

Outre ce spectacle, le groupe
est aussi trés actif un peu par-
tout au Québec et au Canada, se
produisant entre autres cet été a
Winnipeg, Vancouver, Calgary
et Edmonton lors de différents
festivals de musique «folk». Des
projets sont également en pré-
paration pour des spectacles a
Chicago en septembre et en Ca-
lifornie un peu plus tard 4 l'au-
tomne.

Parallelement a toutes ces ac-
tivités «traditionnelles», Nicolas
Boulerice continue aussi, quand
son emploi du temps le lui per-
met, de faire du jazz avec son
groupe «Ovo». Il a d’ailleurs
participé avec les autres mem-
bres de cette formation a I'édi-
tion 2003 du Festival de jazz de
Montréal au début du mois de
juillet dernier. =

-

Nicolas Boulerice est I'un des fondateurs du groupe «Le Vent du Nord>.

MICHEL PHANEUF
L es personnes qui désirent
assister au grand concert
sous les étoiles qui sera présenté
le samedi 2 aoiit prochain au
Manoir Christie a Iberville peu-
vent encore se procurer des bil-
lets. Selon les plus récentes in-
formations, des billets pour cet
événement sont encore dispo-
nibles et ce, tant dans la catégo-
rie générale que dans la catégo-
rie «VIP»,

Ce grand concert extérieur
mettra en vedette 1’Orchestre
symphonique de la Montérégie,
I’ensemble vocal Transit, le
chanteur Charles Biddle Jr et la
violoniste Marie-Eve Poupart.
Le programme comprendra aus-
si bien des oeuvres classiques et
semi-classiques comme la Mar-
che et cortége de Bacchus de Léo
Delibes et le Danube Bleu de Jo-
hann Strauss que des chansons
populaires et des extraits de co-
médies musicales tels The Days
of Wine and Roses de Henry
Mancini, Jamais assez loin de Za-
chary Richard, et Memory, un
extrait de la comédie musicale
«Cats».

Rappelons que cet événe-
ment, outre son c6té purement
artistique, vise 3 amasser des
fonds pour la Fondation de

I’hopital du Haut-Richelieu afin
de l'aider & poursuivre sa mis-
sion qui est de permettre a 1'h6-
pital d’acquérir des équipe-
ments médicaux prioritaires.
Bien que le concert soit prévu
de se dérouler en plein air sur le
magnifique terrain du Manoir,
les organisateurs ont paré a tou-
te éventualité en faisant instal-

L'ensemble vocal Transit interprétera plusieurs chansons lors de ce concert.

ler sur place deux grands chapi-
teaux ou les gens pourront
s’abriter en cas de pluie. De
plus, si jamais la température
devait s’avérer vraiment trés
mauvaise, 1’église Saint-Athana-
se située tout prés a été réservée,
souligne-t-on.

Autre élément important: la
1** Rue entre la 5° et 1a 15° Ave-

nue sera fermée a la circulation
durant une bonne partie de la
soirée, plus précisément de
19h30 a 22h30. Un service de
navette, entre le Manoir et la
Maison provinciale des Fréres
Maristes (Ecole secondaire Mar-
cellin-Champagnat) ot les gens
pourront stationner leur auto,
sera disponible.

Les billets pour le concert
sont disponibles aupres de la
Fondation de I'hdpital du Haut-
Richelieu, 920, boulevard du Sé-
minaire Nord 3 Saint-Jean-sur-
Richelieu, au téléphone (450)
359-5777. Leur cofit est de 20 §
(admission générale) ou de 100
§$ (billet VIP incluant un cock-
tail et la visite du Manoir). =
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Marie-Eve Poupart jouera avec
I'Orchestre symphomque de Montreal

MICHEL PHANEUF

prés I'Orchestre sym-

phonique de la Montéré-
gie avec qui elle se produira le
2 aoiit au Manoir Christie, Ma-
rie-Eve Poupart sera l'invitée
de I'Orchestre symphonique
de Montréal pour trois con-
certs qui seront présentés a
l'automne et au printemps
prochains a la salle Wilfrid-
Pelletier de la Place des Arts.

La jeune violoniste de notre ré-
gion présentera ces concerts a ti-
tre de soliste les 16 et 22 octobre
2003 de méme que le 14 avril
2004 dans le cadre des «Matinées
jeunesse», une série qui s'adresse
aux groupes scolaires tant de ni-
veau primaire que secondaire. A
chacune de ces représentations,
elle interprétera les Airs Tziganes
de Pablo Sarasate.

Il s’agira de la premiére fois
que Marie-Eve se produit avec
I'OSM. Auparavant, elle a eu I'oc-
casion de travailler avec diffé-
rents ensembles tels 1'Orchestre

symphonique des Jeunes de la 3

Montérégie, I'Orchestre a cordes
du Conservatoire et I'Ensemble
Amati.

Aujourd’hui agée de 16 ans,
Marie-Eve Poupart a débuté I'étu-
de du violon a 1'age de 4 ans. Ad-
mise au Conservatoire de musi-
que du Queébec a Montréal a 7
ans, elle y fait ses débuts avec An-
gele Dubeau, étudie ensuite avec
Anne Robert et poursuit mainte-
nant sa formation auprés de Jo-
hanne Arel.

Marie-Eve a remporté de nom-
breux prix et honneurs. Le Con-
cours de musique de la Montéré-
gie (1999), le Festival de musique
classique de Montréal (2002), le
Festival de musique classique du
Bas-Richelieu (2003) et le Con-
cours de 1'Orchestre symphoni-
que de Trois-Rivieres (2003) ne
sont que quelques-uns des con-
cours ou elle a recu des premiers
prix. De plus, lors de ses différen-

Marie-Eve Poupart.

tes participations au Concours de
musique du Canada, elle s’est
toujours classée premiére de sa
catégorie au niveau provincial et
parmi les trois premiéres au ni-
veau national, dont une premie-
re place en 1998.

Outre les concours auxquels el-
le a participé, la jeune violoniste
a joué a la télévision de Radio-
Canada, a Radio Ville-Marie ou
encore a la Féte de la musique a
Mont-Tremblant. Elle a égale-
ment participé a la série «Sons et
brioches» de la Place des Arts lors
d’un concert réservé a la reléve,
de méme qu’a un concert Mozart
au Théatre du Rideau Vert. Elle
s’est aussi produite, durant les
sept derniéres années, dans le ca-
dre de la série «Virtuoses en her-
be» au Jardin botanique de Mon-
tréal.

Marie-Eve recoit depuis plu-
sieurs années une aide financiére
du Fonds Claude-Raymond et a
été boursiere de la Fondation Jo-
seph-McAbbie en 2001, de méme
que de la Fondation Wilfrid-Pel-
letier en 2003. .

Rappelons enfin que Marie-Eve
Poupart sera au nombre des artis-
tes invités lors du grand concert
sous les étoiles qui sera présenté
au Manoir Christie a Iberville le
samedi 2 aott prochain a 20 heu-
res. Elle partagera alors la scéne
avec Charles Biddle Jr, I'ensem-
ble vocal Transit et 1'Orchestre
Symphonique de la Montérégie
avec qui elle interprétera les Airs
tziganes de Sarasate. C'est cette
méme oeuvre qui sera au pro-
gramme de ses concerts de ['au-
tomne et du printemps pro-
chains avec 1’Orchestre
symphonique de Montréal. =

La chorale du Pays de Gex
en concert au Cabaret-Théatre

MICHEL PHANEUF

e Pays de Gex», une chora-

le frangaise en visite au
Québec, présentera un concert
gratuit au Cabaret-Théatre du
Vieux-Saint-Jean le vendredi 1
aolt prochain a 19h30.

Cet ensemble de prés d’une
cinquantaine de choristes offrira
alors une prestation consacrée a
«Trenet et ses héritiers», c’est-a-
dire aux chansons de ce grand ar-
tiste et a celles d’autres auteurs-
compositeurs qui ont éteé
influencés par lui.

De passage dans la région pour
une bréve période de deux jours,
les choristes et accompagnateurs
du Pays de Gex seront accueillis

par les membres du Choeur du
Richelieu et ceux du Choeur
philharmonique du Nouveau-
Monde a Montréal. Leur voyage
ici, organisé avec la collaboration
de I’ Association québécoise pour
la promotion du tourisme socio-
culturel (AQPTSC) s’étendra du
30 juillet au 13 aoft et les ame-
nera, outre Montréal et Saint-
Jean-sur-Richelieu, a Victoria-
ville, a Québec ot ils chanteront
a I'église Notre-Dame-des-Victoi-
res, a Tadoussac, a Jonquiére, ain-
si qu’a Trois-Riviéres ou ils se pro-
duiront a la Dbasilique
Notre-Dame-du-Cap.

Fondée en 1979 par Michel
Liatta, la chorale du Pays de Gex
est aujourd’hui dirigée par Frédeé-
rique Grand. Son répertoire com-

prend a la fois de la musique clas-
sique, du folklore et des chan-
sons d’aujourd’hui.

La municipalité de Gex d’ou
provient I’'ensemble qui nous
rendra visite est située dans le dé-
partement de I’Ain en France,
prés de la frontiére avec la Suisse,
au nord-est de Genéve. La spécia-
lité de la ville est la taille des dia-
mants.

Rappelons que le concert de la
chorale de Gex le 1" aoit au Ca-
baret-Théatre est offert gratuite-
ment. Les spectateurs n’ont donc
pas besoin de se procurer de bil-
lets a l'avance, seulement de se
présenter sur place (190, rue Lau-
rier a Saint-Jean-sur-Richelieu) le
soir de la représentation. =

Stéfanie Hébert se distingue au
Concours de musique du Canada

MICHEL PHANEUF

e n’est pas un mais bien

deux jeunes musiciens de
notre région qui se sont distin-
gueés lors de la finale nationale du
Concours de musique du
Canada.

En effet, outre David Lachapel-
le qui s’est classé deuxieme en
piano chez les 9 ans et moins,
Stéfanie Hébert, une jeune musi-
cienne elle aussi de Saint-Jean-
sur-Richelieu (secteur Iberville),
revient de cette compétition qui
s'est déroulée a Calgary au début
du mois de juillet avec une troi-
siéme place en flGte a bec dans la
catégorie 11 ans. Elle y a obtenu
la note de 86% en interprétant le
Concerto de John Baston.

Aujourd’hui agée de 12 ans,
Stéfanie fait de la musique depuis
plus de § ans et etudie actuelle-
ment aupres de Brigitte Lamon-
tagne a I’Ecole Jocelyne-Laberge.

Fait a noter, en plus de la flate
a bec, la jeune musicienne joue

Stéfanie Hébert.

également du piano. Elle a
d’ailleurs remporté une médaille
d’or en piano troisiéme année,
en plus d'une médaille d’or en
flite a bec cinquiéme année, au
Concours interéléves de I’Ecole
de musique Vincent-d’Indy au
mois d’avril dernier. »
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1‘: ville de Marieville vivra
u rythme d’'un nouveau
festival au cours des pro-
chains jours. La premiére édi-
tion du «Festival en chanson
et en danse d’hier a au-
jourd’hui» se tiendra en effet
au parc Crevier de cette muni-
cipalité les 17, 2 et 3 aoiit. De
nombreux artistes, plusieurs
d’entre eux bien connus du

public, y prendront part.

Mis sur pied par Christian
Francoeur, Jacques Vallée et Sté-
phane Morin, ce premier festival
regroupera en fait plus de 50 ar-

Jtistes, chanteurs et danseurs.
Parmi eux, Michel Stax, Richard
Huet, Jacques Vallée et sa revue
musicale «Juke Box», Barbara
Araya, Catie Laplante, Dany La-
liberté, Marie-Claude Beaudoin,
Stéphane Baillargeon, Kasha
Lynn, le groupe «Kontrol» et
plusieurs autres.

Plusieurs écoles et troupes de
danse seront également au ren-
dez-vous: I’Ecole de danse de
Marieville, la troupe de Maureen
MacDonald de Saint-Jean-sur-Ri-
chelieu, I'école de danse Corps
et Ame de Longueuil et les Moon
Rider Dancers de Marieville, de
méme que des danseurs interna-
tionaux en provenance de la Co-
lombie, du Costa Rica, du Hon-
duras, du Mexique et du
Venezuela. A ces spectacles
s'ajouteront des amuseurs pu-
blics, des jeux comme la pétan-
que, des kiosques et des restau-
rants.

Les activités débuteront des 11
heures le vendredi 17aofit avec
I'ouverture officielle du Festival.
Les spectacles se succéderont en-
suite jusqu’en soirée, entre au-
tres avec Kasha Lynn (13h30),
André Yalbmert (16h30), I'école

Les organisateurs et quelques artistes impliqués dans le Festival en chanson et en danse: Christian Francoeur
(organisateur), Julie Boivin (artiste invitée), Claudette Biron (école de danse Corps et Ames),
Francine Beaudry (école de danse Corps et Ames), Jacques Vallée (organisateur et artiste),

Catie Laplante (artiste), Stéphane Baillargeon (artiste) et Stéphane Morin (organisateur).

Marieville passera trois
jours en chanson et en danse

de danse Corps et Ame (19h30 et
21h30) et finalement la revue
musicale «Juke Box» mettant en
vedette Jacques Vallée (22
heures).

La journée du 2 aott débutera
quant a elle par une parade dans
les rues de Marieville & 11 heu-
res. Les spectacles reprendont
par la suite a 13h30, tout
d’abord avec celui de Michel
Stax puis avec ceux de Barbara
Araya (15h30), de I'école de dan-
se Corps et Ame (19h30 et
22h45), des Moon Rider Dancers
(21 heures), de la troupe de dan-
se Maureen MacDonald (21h15)
et des chanteurs Catie Laplante,
Marie-Claude Beaudoin, Dany
Laliberté et Stéphane Baillar-
geon. Des prestations de danse
du Guatemala, de Colombie et
du Vénézuela sont également au
programme.

Les activités du lendemain, di-

Frangais - GULTURE B'LEH

manche (3 aolt), débuteront
une fois de plus dés 11 heures
pour se poursuivre jusqu’en soi-
rée. La journée sera entre autres
marquée par les spectacles de
Pierrot Trottier (13h30), France
D’Arc (15 heures), Richard Huet
(16h30), de 1’école de danse
Corps et Ames (19h30 et 21h30)
et du groupe «Kontrol» (20h30
et 21h30). A ces spectacles
s'ajouteront des présentations de
danse du Costa Rica, du Salvador
et du Honduras.

Le cout d’entrée au Festival en
chanson et en danse d’hier a au-
jourd’hui a Marieville serade 5 §
par jour pour les adultes et de 3 §
par jour pour les jeunes de 6 a 12
ans. L'entrée sera gratuite pour
les enfants de 5 ans et moins.
Pour toute information a propos
du Festival, le numéro de télé-
phone a composer est le (450)
460-3541. =

» Hébergement de charme
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* Situé face au majestueux
lac Brome

* 38 chambres et suites,
22 avec foyer

¢ Cuisine du terroir et
francaise raffinée

¢ Piscine int., saunas,
bain tourbillon

* 6 km de Knowlton :
antiquaires, boutiques

* Golfs, pistes cyclables, sports
nautiques, vignobles, zoo et
musée A proximité

* Plusieurs forfaits disponibles
incluant : Chambre, repas et
service sur le forfait

» Forfait romantique

* Rabais de 25% sur la chambre
la 2e, 3e, 4€ et Se nuit avec
forfait sur semaine

* Certificats-cadeaux
disponibles

UN ENDROIT A
DECOUVRIR !

Divers tortaits
disponibles

www.aubergequilliams.com 1-888-922-0404
572, chemin LaReside. Lac Brome

Aut. 10, sortie 90, route 243 sud a 5 km de la sortie

L'exposition au village
de retour a L’Acadie

P our une quatriéme année, le
presbytere de L'Acadie regoit
peintres et sculpteurs pour une
nouvelle édition de «L’'exposi-
tion au village», du 1 au 24 ao(t
prochain.

Cette année, les peintres parti-
cipants seront Micheline Caillé,
Chantale Delongchamps, Lucille
Dion Zauhar, Fernand Duchesne,
Monique Fontaine, Jean-Marie
Gaillot, Claire Guillard, Jean-

Paul Leduc, Yvette Mart, Mireille
Molleur et Antonine Rodier. Du
cOté des sculpteurs, on retrouve-
ra Pauline Beauregard, Alain
Dionne et Yves Hébert.

L'exposition sera ouverte aux
visiteurs du jeudi au dimanche
de 13 heures a 17 heures. Le pres-
bytere de L'Acadie est situé au
1450, Chemin du Clocher a
Saint-Jean-sur-Richelieu (secteur
I'Acadie). =

«Coucher de soleil a L'Acadie», une oeuvre d'Antonine Rodier

qui sera a nouveau une des artistes participantes a cette nouvelle
exposition au village.

Iinformation
et billetterie

(450) 358-3949
ISPEC]

30, boul. Séminaire nord (perte 33)

«KURTZ I'illusion parfaite!»

- Michel Thérien, Journal de Montréal

Les 12, 19, 26 juillet et 2 aolt

«CET HOMME
N’EST PAS NORMAL»
- André Ducharme, L'Actualité

«HARRY POTTER PEUT
RETOURNER A L'ECOLE»
- Isabelle Massé, La Presse

«KURTZ DEFONCE
LES LIMITES DE
COPPERFIELD!»

- Pierre O. Nadeau,
Journal de Québec

il

-
Y vieux saimv-28t

190, rue Laurier
Saint-Jean-sur-Richelieu
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Saint-Jean-sur-Richelieu
Y nuiew 204.1-m
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Pas si mauvais le Pinocchio de Benigni

PAsCAL
CLOUTIER

R oberto Beni-
gni, malgré
qu’on "ait
-~ connu en toute
fin des années
‘90, n’est pas un nouveau venu
dans le monde cinématographi-
que. Déja, au début de la méme
décennie, Benigni s'était vu remet-
tre le flambeau “rose” du fabuleux
Peter Sellers, décédé précipitam-
ment au beau milieu d'une série
de succés de la Pantheére Rose et de
I'inspecteur Clouseau. Benigni
était devenu, le temps d’'un navet,
le fils de la Panthére Rose. Si la
production avait été le moindre-
ment plus intéressante, 1'acteur
italien aurait débarqué en Améri-
que bien avant le chef-d’oeuvre
“La vie est belle”. Plus de dix ans
plus tard, avec plusieurs réalisa-
tions italiennes sous le bras, il est
arrivé avec son superbe film sur la
Deuxiéme Guerre mondiale. On
attendait avec anticipation la sui-
vante production et c’est Pinoc-
chio qu’on nous a offert.

o

Le classique de Carlo Collodi,
revisité pour une Xe fois, a pris
beaucoup de temps a nous parve-
nir. Déception des grandes compa-
gnies du cinéma ou simple diffi-
culté de distribution, le conte pour
enfant aura pris plusieurs mois de
retard et ne nous sera parvenu

qu’a la fin de I'an dernier sans
grande présentation. Passé pres-
que inapergu, nous étions en droit
de louer cette semaine un navet
qui ne méritait que notre silence
de chroniqueur. Pourtant, le résul-
tat n’est pas si mauvais et Benigni,
sans se dépasser, nous a tout de
méme prouvé que dans le genre
enfantin et naif il est en avant de
tout le monde.

Féerique a souhait, le ilm nous
présente le verbomoteur italien et
sa femme, Nicoletta Braschi dans
les roles principaux de Pinocchio
et de la Fée bleue. Jimini Criquet et
Jépéto ainsi que les autres person-
nages auxquels on s'attend se pré-
sentent un aprés l'autre. Benigni

profite de I'occasion pour nous fai-
re quelques clins d’oeil comme
cette immortelle approche de la
scéne sur les dossiers des bancs de
la salle. 11 est fort I'Italien.

Le DVD offre une version an-
glaise et une version frangaise.
Jaurais apprécié la version origi-
nale italienne avec sous-titres. En-
tendre i dans sa € ma-
ternelle aurait tellement été
apprécié surtout qu’elle est encore
plus belle cette langue lorsqu’elle
est utilisée a cent a I’heure. Je me
serai donc contenté de la version
francaise, plus proche de l'italien
j'imagine.

Cabotin et drole, Benigni, moi,
je I'aime bien. Mais je compren-
drais que certains s'épuisent a le
voir parler si vite et répéter trop
souvent certains noms ou certains
mots. C'est son personnage qu'il
préte a Pinocchio et ¢a plait beau-
coup ou pas.

Avez-vous aimé “La Vita é Bella”
pour I'histoire seulement ou pour
son personnage principal un peu
aussi ? Voila la question a laquelle
vous devez répondre avant de
louer le Benigni nouveau.

La vie de
David Gale

ous connaissez tous Alan Par-
ker. Si, si, vous ne le savez

peut-étre pas, voila tout. C'est ce
réalisateur anglais qui a remporté
la Palme d'Or a Cannes en 1984
avec “Birdy”. L'Oscarisé “Mid-
night Express”, c’est lui. La version
cinématographique du “The

Wall” de Pink Floyd, c’est lui aussi.
“Fame”, “Angel Heart”, “Evita”,
“Angela’s Ashes”, “The Commit-
ments” et “Mississipi Burning”,
c’est lui aussi. Un de mes réalisa-
teurs préférés nous offre “La Vie de
David Gale” dont le sujet princi-
pal n’est pas de tout repos: la peine
capitale.

Kevin Spacey (Usual Suspects,
Beauté Ameéricaine) incarne le role
titre du professeur d’Université
respecté par ses confreres et éléves
qui dérape. A vouloir défendre
avec tant de ferveur l'idée qu’au
Texas, la peine de mort est une er-
reur, on ne se fait pas que des
amis. Gale apprendra a ses dépens
cette dure réalité qui n'a aucune
allégeance politique. Les événe-
ments que rapporte le principal
intéressé a une reporter que joue
Kate Winslet (Titanic) sont poi-
gnants et trés particuliers. La jour-
naliste “Bitsey” Bloom aura besoin
de tous ses moyens et ceux de son
assistant Zack, joué par Gabriel
Mann (La Mémoire dans la Peau),
pour résoudre 1'énigme qui per-
mettra de sauver le professeur de
la mort a laquelle la justice texane
I'a condamné. On l'accuse d’avoir
tué sa meilleure amie, Constance

Harraway, incarnée par Laura Lin-
ney alors que tout cela semble
tout a fait improbable.

Le DVD offre les commentaires
trés appréciés du réalisateur lui-
méme. On expose les coulisses du
tournage et on ajoute méme un
documentaire sur la peine de mort
au Texas puisque c’est 12 le sujet
principal du film. On découvre
aussi que Parker, dont les trames
sonores sont toujours savamment
choisies, aura fait confiance a ses
deux fils, Alex et Jake pour meu-
bler d'une musique mi-classique
mi-country l'environnement mu-
sical du film. On nous présente
trois exemplaires de posters du
film et on parle de 'ensemble des
artisans derriére le film, ce qui est
trés intéressant. Le porte-folio de
Michael Seresin a la photographie
impressionne et les commentaires
de Charles Randolphe qui a écrit
le bouquin a l'origine du film sont
trés pertinents.

L'histoire est trés intéressante et
la complexité du scénario n’aurait
pu étre rendue aussi simplement
et efficacement que par Alan Par-
ker dont chaque oeuvre devient
pour moi une raison de célébrer le
cinéma et les histoires qu’'on m'y
raconte. Un film intelligent.

Il faut savoir que 'acteur Nicolas
Cage, coproduit avec le réalisateur
lui-méme, ce film solide comme la
réputation de son auteur. A louer
sans hésiter. m

Au profit
dela

BILLETS

REGULIER : 20%

ARTISTE INVITE

SOUS LES ETOILES
AU MANOIR CHRISTIE
A IBERVILLE
LE SAMEDI 2 AOUT 2003
A 20 HEURES

o

de I'Hépital du
Haut-Richelieu

CONCERT
DE L'ORCHESTRE
SYMPHONIQUE

DE LA MONTEREGIE

AVEC L'ENSEMBLE VOCAL TRANSIT
CHARLES BIDDLE JR

Coprésidents d’honneur : Jean-Pierre Paquin, député
libéral du Québec comté Saint-Jean-sur-Richelieu et
Jean Rioux, député libéral du Québec comté Iberville.

VIP : 100$ (INCLUANT UNE VISITE
DU MANOIR ET COCKTAIL)

BILLETS EN VENTE A :

LA FoNDATION HHR

(920, BOUL. DU SEMINAIRE N., SAINT-JEAN) 359-5777
LA BANQUE NATIONALE
(400, BOUL. DU SEMINAIRE N, SAINT-JEAN)
SYLVIE MARTIN, RESPONSABLE : 348-1964

En collaboration avec
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A la découverte du passé de Salif Keita

GILLES LEVESQUE
e tous les artistes

D africains qui

nous rendent visite,
Salif Keita est certes
l'un des plus con-
nus. Nous avons eu
I'occasion de le voir au Métropolis
dans le cadre d'une nuit africaine
meémorable inscrite a l'agenda du
Festival international de jazz de
Montréal et Salif Keita avait été a
la hauteur de nos attentes.

.
Salf ket - The Best Of

&
P
S

i

Cela dit, les nombreux fans de
ce chanteur qui réside a Paris de-
puis plusieurs années vont étre
heureux d’apprendre que Sony
vient de mettre en marché une
compilation des meilleurs succes
de ses premiéres années de carrié-
re. (Ca nous vaut un album plus in-
timiste et un son qui se rapproche
de ses racines. Disons que ¢a n’a
rien a voir avec les disques fignolés
a souhait que nous livre cet artiste
de 54 ans depuis quelques années,
dont celui réalisé avec l'ex-clavié-
riste de Weather Report.

Pour vous dire la vérité, nous
n’'avions jamais eu l'occasion
d’écouter les chansons de cet al-
bum, sans doute pour avoir dé-
couvert Salif Keita sur le tard. L'ef-
fet de surprise est donc plus grand.
C’est comme si vous écoutiez sub-
itement les premiers albums des
Beatles apreés avoir découvert ce
groupe du temps de Abbey Road.

VS Performance: 7 1/2 sur 10
Le désert

MARTIN
DESCHAMPS

M artin Deschamps langait
récemment un nouvel al-

bum qui a été plutdt bien ac-
cueilli par les critiques. Le genre
de disque qui devrait tourner un
bout de temps a la radio mais qui
n’a rien d'un grand cru, faut-il
préciser.

Cet artiste courageux et au-
thentique est bien prés d'un
grand succes qui le propulsera
vers les plus hauts sommets mais
force est d’admettre qu'il n'y est
pas encore. C'est un peu brouil-
lon comme produit. Intéressant,
mais sans plus.

C’est comme si Martin Des-
champs manquait de budget
pour raffiner ses chansons en stu-
dio. C’est du moins l'impression
que nous donne ce nouvel al-
bum et c’est un peu dommage.
Peut-étre s’agit-il d’'une fausse
impression. A vous d’en juger.

P o Performance: 7 sur 10

o ¢ . J

Chants dépurtion
PLUME
LATRAVERSE

L e chant du cygne n'est pas
encore arrivé pour notre Plu-
me national mais ¢a s'en vient
s'il faut en juger par le contenu
de cet album et la réaction des
ados a qui nous l'avons fait en-
tendre.

PLUME

LATRAVERSE

Plume est encore un premier de
classe pour sa folle poésie mais il
faut bien convenir que sa musi-
que est a contre-courant de tout
ce qui se fait présentement. Et si
vous voulez le savoir, c’est un peu
décevant comme produit.

Il n'y a pas de Bobépine sur ce
disque. Pas de chansons éclatées.
Plume s’est assagi et cette sagesse
subite survient a un bien mauvais
moment pour relancer une car-
riere qui repose essentiellement
sur de vieux succés du passé que
I'on fredonne encore dans les
clubs du Vieux-Montréal. Vous
voila averti.

k¢ Performance: 6 1/2 sur 10

SAINT-GERMAIN-
DES-PRES
CAFE Il

i vous aimez le nu jazz ou
encore l'électro-jazz, voila

S

une compilation fort intéressan-
te qui vous permettra de faire
d’heureuses découvertes. Selon
nos informations, ce serait le

meilleur des trois albums com-
mercialisés sous l'appellation de
Saint-Germain-des-Prés Café. Et
c’est bon de la premiére a la der-
niere goutte !

Au menu, 17 chansons met-
tant en vedette autant d’artistes
dont Llorca, De-Phazz et Variety
Lab. C'est le genre de disque que
I'on écoute le matin en déjeu-
nant pour partir la journée sur le
bon pied ! Trés, trés intéressant.

pk ¢ Performance: 8 sur 10
The Collection Volume I

OCEAN DRIVE

E ncore plus intéressante est
cette compilation de Ocean
Drive Magazine qui célébre cette
année son 10° anniversaire. Ce
disque s’adresse également aux
amateurs de nu jazz a la recher-
che de groupes prometteurs ou
déja établis. Dans le genre, c’est
du bonbon.

Sur cette compilation, on re-
trouve des pieces de Minus 8,
The Gotan Project (une forma-
tion qui a fait un malheur lors du
dernier Festival de jazz de Mon-
tréal), Audio Lotion, Llorca,
Quantic, De-Phazz, Steve Aus-
teen, dZihan & Kamien, A Vida
Azul, Deela, Afrit feat.Simone

" i =

OCEANDRIVE

vatsmy Ve |

Miranda, Digital Alkemist, Free-
dom Satellite et Praful.

En ce qui nous concerne, ce
disque pourrait bien se retrouver
sur notre liste des dix meilleurs
albums de I'année 2003 lorsque
viendra I'heure des bilans.

k ¢ Performance: 8 1/2 sur 10
What A Man To Do ?

FRANKIE ]

1 a une gueule de star ce Fran-

kie J. Le genre de beau bon-
homme auquel s"amourachent
les ados pour ensuite le rejeter ra-
pidement apres usage. Vous
voyez le genre ?

Ce jeune homme chante fort
bien. De la pop musique, princi-
palement. C’est soyeux, «siro-
peux», doux comme de la soie et

mou comme du «jello» ! Le gen-
re de disque que I'on écoute lors-
qu’on retombe en amour et
qu’on veut danser un slow collé
d’une soixantaine de minutes
avec sa blonde ou son chum.
C'est ¢a, Frankie J. Si vous étes
un célibataire endurci, laissez
tomber !

ph ¢ Performance: 7 sur 10 »

ARTS EXPRESS

La Moisson
de Jérome

L a Maison sous les Arbres in-
vite les artistes qui désirent
participer a sa prochaine activi-
té, une exposition symposium
intitulée «La Moisson de Jéro-
me», a s'inscrire avant le mardi
5 aout prochain. Prévue de se
dérouler du 30 aott au 18 octo-
bre, cette activité vise a honorer
a sa fagon la mémoire du regret-
té Frére Jérome, artiste et profes-
seur bien connu. Les personnes
intéressées n’‘ont qu’a contacter
Muguette Forest-Pilon au (450)
347-1639.

«Variations»
cherche des voix

L e choeur «Variations» est ac-
tuellement a la recherche de
chanteurs et de chanteuses pour
sa saison 2003-2004. L'ensemble
vocal qui est dirigé par Carmen
Jodoin tient ses pratiques tous
les lundis soirs a 19h30 au centre
Georges-Phaneuf, 230, rue Jac-
ques-Cartier Nord a Saint-Jean-
sur-Richelieu. La session d’in-
scription aura lieu le lundi 8
septembre et pour plus d'infor-
mations, il suffit de communi-
quer avec Claude Ménard en
tout temps au 359-7760. =

Capitaine Reévolte aux Francofolies

Le groupe «Capitaine Révolte» est au nombre des artistes invités a I'édition 2003 des Francofolies de
Montréal. La formation qui est composée de cinq musiciens de Saint-Jean-sur-Richelieu se produira sur la
scéne «Zone Hip Bleue Dry» le jeudi 31 juillet prochain & compter de 20 heures. L'entrée est gratuite. »
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By, DANIEL G. HEBERT
( es artisans de

L cette suite de

<Tomb Raider» s'é-
) taient bien pro-
mis de faire
mieux que le premier film et, sur
plusieurs plans, ils y sont parve-
nus. Méme s'il emprunte pour
une large part aux stéréotypes du
genre, «Le berceau de la vie» de-
meure un bon divertissement.

-0

Pour avoir suivi les péripéties
de Lara Croft a I'écran de mon
PC (derriere les épaules de mes
enfants, je dois I'admettre...), j’ai
été emballé par les premieéres sce-
nes. Bien campée par Angelina
Jolie, I'héroine explore un tem-
ple englouti, se livre a de specta-
culaires acrobaties pour accéder a
I'endroit le plus elevé pour y dé-
nicher une précieuse relique. Jus-
que l1a, on demeure fidele a I'es-
prit du jeu vidéo.

Le reste du film, par contre,
mangque d’originalité. Les enque-
tes périlleuses a plusieurs en-
droits du globe rappellent la for-
mule James Bond : fusillades,
combats, cascades. La finale,
quant a elle, méme si elle a un as-

13t imi Ay
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Lara Croft: a mi-chemin entre
James Bond et Indiana Jones...

pect agréablement bizarre, évo-
que clairement Indiana Jones
avec ses artefacts aussi puissants
qu'anciens menacant la survie de
la planéte. Difficile a éviter
quand le personnage principal
est a la fois aventurier et archéo-
logue...

Il est toutefois rafraichissant de
voir un personnage féminin se ti-
rer magnifiquement d’affaire
dans ce genre de film. L'ensem-
ble posséde un rythme alerte et
la photographie est superbe.

Suite a un tremblement de ter-
re a Santorini (Gréce), on com-
mence a trouver des reliques dé-
rivant dans la mer. Suivant une
série d'indices, Lara Croft (Ange-
lina Jolie, «Life or Something Li-
ke It», «The Bone Collector»,
«Girl : Interrupted») parvient a
un temple englouti dont la cons-
truction est attribuée a Alexandre
le Grand.

Elle y découvre un étrange glo-
be lumineux qui est en fait une
sorte de carte menant a un trésor
aussi périlleux que précieux : la
boite de Pandore, censée conte-
nir tous les maux de la terre et
qui serait cachée dans un endroit

Genevieve Melaven
reporter pour Star Académie

MICHEL PHANEUF
enevieve Melaven, une jeu-

G ne Johannaise, est au nom-
bre des candidats qui prennent
part au concours «Le reporter des
Coups de coeur Toyota» organise
par le réseau TVA dans le sillage
de la tournée de Star Académie.

Dans le cadre de sa participa-
tion a ce concours, Geneviéeve a
assisté au spectacle de Star Acadé-
mie, le 24 juillet dernier a Shawi-
nigan, et réalisé une entrevue
avec un des académiciens, en
I'occurrence Jean-Frangois Bas-
tien. Une partie (un peu moins

d’une minute) de cette entrevue °

est diffusée ce matin (30 juillet)
entre 6 heures et 9 heures durant
I’émission «Salut Bonjour» a l'an-
tenne du réseau TVA ainsi que
sur les ondes de Radio-Energie.
On pourra également la retro-
uver sur le site Internet de la
tournée a 'adresse www.latour-
nee.canoe.com.

Agée de 25 ans, Genevieve Me-
laven est employée chez Equipe-
ments J. Charrette ici a Saint-
Jean. Elle détient un baccalauréat
en communication publique de
Université Laval, en plus d'avoir
étudié a I’Ecole Promédia a Mon-
tréal, une institution spécialisée
dans les domaines de la radio et
de la télévision.

Comme elle le relate, c’est par
le biais d’Internet qu’elle s’est in-
scrite au concours «Le reporter
des Coups de coeur Toyota». Elle

Phaiy ey Bodys

Geneviéve Melaven.

a par la suite été convoquée en
entrevue a Québec et sélection-
née pour étre parmi les 12
concurrents qui, au fil de la tour-
née de Star Académie, intervie-
went les membres du groupe. En
plus de voir ces interviews étre
diffusées a la télévision et a la ra-
dio, ces concurrents courent la
chance de gagner une automobi-
le de marque Toyota Echo 2003.

Il s’agissait de la premiére fois
que Geneviéve Melaven prenait
part a une telle activité. Une pre-
miére qui s’est non seulement
fort bien déroulée mais qui s'est
avérée une trés belle expérience,
affirme-t-elle. Le nom du grand
gagnant - ou de la grande ga-
gnante - sera connu le vendredi 8
aott prochain. =

LTURE D'ICI
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surnommeé «berceau de la vie».
Un dangereux terroriste, intéres-
sé a tirer de l'objet de nouvelles
armes bactériologiques, parvient
toutefois a lui soutirer le globe.

Aidée d’'un ancien amant
qu’elle doit sortir d’'une prison a
sécurité maximum, elle se lance-
ra sur les traces du trésor, espé-
rant parvenir avant le terroriste a
la boite de Pandore. Ses déplace-
ments la méneront dans les coins
les plus reculés de Chine et
d’Afrique ou elle affrontera
maints dangers...

Bref, un bon film d’action me-
me s'il n’a rien de génial. Une
suite relativement réussie pour
Jan de Bont, réalisateur de «The
Haunting» et «Twister» et égale-
ment directeur de la photogra-
phie pour «Basic Instinct» et «Die

Hard». m
290 RUE RICHELIEU A

\
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FILMS ET HORAIRES SUJETS A CHANGEMENTS

LE MARIAGE (En attente)
Ven. au jeu.: 12h40 - 15h50 - 18h45 - 21h30

LARA CROFT TOMB RAIDER:
LE BERCEAU DE LA VIE (G déc.aux jeunes enfants)
Ven. au jeu.: 12h35 - 15h45 - 18h50 - 21h40

ESPIONS EN HERBE 3D: FINDU JEU (G)
Ven. au jeu.: 12h25 - 15h35 - 18h40 - 21h40

MAUVAIS GARGCON 2 (13+Violence)
Ven. au jeu.: 12h15 - 15h30 - 18h25 - 21h35

LA GRANDE SEDUCTION (G)
Ven. au jeu.: 12h30 - 15h40 - 18h35 - 21h25

PIRATES DES CARAIBES:
LA MALEDICTION DE LA PERLE NOIR (G Déc.j.enfants)
Ven. au jeu.: 12h20 - 15h25 - 18h30 - 21h35

5o MISSION : 3°DIMENS) E

«Le berceau de la vie» demeure divertissant méme s’il emprunte large-
ment aux styles d’Indiana Jones et de I'agent 007,

du 1 aout au 7 aout

Info-Film:
358-3030

SUITE DE

v. f. de
AMERICAN
WEDDING

UNIVERSAL
r

MARTIN LAWRENCE
WILL SMITH

LA MALIDICETION DI LA
FRRLE NOIRE




c8

MICHEL PHANEUF

a va jaspiner a L'Acadie au

cours des prochaines semai-
nes. En effet, tous les samedis du
mois d’aout ainsi que le diman-
che 10 aoqt, le Théatre de Grand-
Pré présentera «Les Jaspinages de
L'Acadie», une piéce écrite par
Nicole Martin-Verenka et mise
en scéne par Gilles Gemme, qui
sera jouée a l'église.

«C’est une petite piéce bien lé-
gere et bien innocente», nous dit
l'auteure a propos de cette pro-
duction qui s’inscrit dans le ca-
dre des Fétes patrimoniales a L'A-
cadie.

Comme le fait valoir Mme Ve-
renka, le mot jaspiner existe bel
et bien dans le dictionnaire La-
rousse. Il signifie jaser, mais sur-
tout jaser en mal, avec une
connotation de jappement.

La piéce, dont l'action se dé-
roule bien sar a L'Acadie, brosse a
sa facon un tableau des moeurs
d’autrefois. En cinq tableaux, on
y fait la connaissance de person-
nages comme Mémére Landry,
une Acadienne passablement
«habitante», la femme du méde-
cin, Madame la docteur Doucet,
le curé qui prononce un sermon
condamnant la médisance, la ca-
lomnie...
nille, la vieille fille et son soupi-
rant Agréus, sans oublier le
député du comté, le docteur
Alexis Bouthillier et son adversai-
re, Zéphirin Dupuis qui prennent
part & une assemblée contradic-
toire.

Tous ces personnages ont reel-
lement existé et les choses qu'ils
vivent ou qu'ils évoquent ont eu
lieu pour vrai, souligne Nicole
Martin-Verenka. L'auteure avoue
toutefois avoir ajouté quelques
clichés ici et 1a et aussi avoir
«brodé» par endroits. De son c6-
té, Gilles Gemme indique avoir

et le jaspinage, Théo- :

(Proto Jacgues Paui)

Théatre et «jaspinages»
a ’affiche a L’Acadie

www.canadafrancai

Deux des personnages de la piéce «Les jaspinages de L'Acadie».

congu la mise en scene de facon
a ce que les personnages pren-
nent place dans la salle et jaspi-
nent non pas juste entre eux
mais avec les gens de la salle.

Paul Bourget, Réal Chaput,
Carmella Dandurand, Alain Du-
rivage, Eliane Gemme, Eric Gro-
leau, Marie-Julie Pierre, Christian
Tronce et Manon Vigeant sont
les neuf comédiens et comédien-
nes qui se partagent les différents
roles de la piéce. Par ailleurs,
Jean-Marie Gaillot, Valérie La-

marre, Laurey Saint-Jean, Nicole |
et Emile Verenka se chargent de
la musique et des chants qui ac- |
compagnent le tout tandis que la
technique est signée Patrick Mé-
nard.

Les représentations, les 2, 9,
10, 16, 23 et 30 aolt, auront lieu
a 20h30 a I'église de L'Acadie. On
peut se procurer des billets au co-
at de 7 § par personne en com- |
posant le (450) 346-4060, le 346-
3367 ou encore le 358-4978
(laisser le message). =

s.com * Le mercredi
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Emmanuel Nivon animera cette activité sur l'art de la cuisine
en Nouvelle-France.

La cuisine de nos anceétres
dimanche au Fort-Chambly

"est a I'art de la cuisine en
Nouvelle-France que le
Fort-Chambly consacrera sa pro-
chaine activité spéciale le diman-
che 3 aolit de 13 heures a 17 heu-
res. L'invité de cette activité qui
prend l'affiche dans le cadre de la
série estivale «Le Fort-Chambly
s’endimanche» sera une fois de
plus Emmanuel Nivon, interpre-
te et animateur historique.

Vétu de son costume d’époque
et entouré de sa collection d’us-
tensiles et d’outils de cuisine, M.
Nivon transportera les specta-
teurs dans un décor particulier,
celui d'une cuisine domestique

en Nouvelle-France au milieu du

18 siecle.

Tour a tour, huguenote, tour-
tiere, marmites et poéles servi-
ront a illustrer les différentes me-
thodes de cuisson. Il y sera aussi
question de conservation, de preé-
paration et de consommation de
divers aliments, légumes et pie-
ces de viande en Nouvelle-
France.

Les gens sauront-ils distinguer
le menu de I'habitant, du voya-
geur ou du soldat de celui servi a
la table de 'officier francais ? Em-
manuel Nivon les invite a parta-
ger les traditions culinaires d'une
époque ou l'atre occupait le
coeur de la maison et ou l'expres-
sion pendre la crémaillére prenait
tout son sens ! =

Le Fort-Lennox commeémore ses réfugies ]ulfs

L e Fort-Lennox commémore-
ra, le dimanche 3 aout pro-
chain, la présence d'un camp de
refugiés juifs sur I'lle-aux-Noix du-
rant la Seconde Guerre mondiale.
Pour cette accasion, le lieu histori-
que accueillera la formation musi-
cale «Mazik», formation spéciali-
sée en musique Kklezmer,
c’est-a-dire la musique des Juifs
d’Europe de I'Est. D'une durée
d’environ 45 minutes chacun, les
concerts auront lieu a 14 heures et
a 15 heures.

Vers la fin de 1940, alors que
I'armée allemande vient d'envahir
la France, le gouvernement britan-
nique demande au Canada d’ac-
cueillir des prisonniers de guerre
ainsi que des immigrants alle-
mands et autrichiens réfugiés sur
son territoire. Parmi ceux-ci, des
personnes d’origine juive sont en-
voyées au camp du Fort-Lennox
qui demeure ouvert jusqu’en
1943.

La visite de la formation Mazik
vient souligner le réle méconnu

qu‘a joué le fort de I'lle-aux-Noix
durant la Seconde Guerre mondia-
le. La réputation du groupe, qui
transporte l"auditoire vers les con-
trées tziganes de 'Europe de I'Est,
n'est plus a faire. Tantot mélanco-
lique, tantot enjouée, sa musique
klezmer combine plusieurs instru-
ments comme la clarinette, le vio-
lon, la trompette, la flate, le picco-
lo, la guitare et la basse. Les
compositions de Mazik sont inspi-
rées d'airs traditionnels russes, po-
lonais, roumains et grecs.

De leur coté, les guides du Fort-
Lennox animeront une activite
d’environ 30 minutes portant sur
la présence du camp juif sur I'ile.
[Is expliqueront entre autres pour-
quoi un tel camp fut établi et don-
neront un apercu de la vie quoti-
dienne des réfugiés. Des
photographies d'époque ainsi que
des artéfacts retrouves sur les lieux
seront également présentés au pu-
blic. Ces animations auront lieu a
13 heures et a 15 heures en an-
glais, de méme qu’a 14 heures et a
16 heures en frangais. .= . . .

\
5

«Mazik», une formation spécialiséc en musique klezmer, présentera deux concerts au cours de l'apres-midi.
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Jean Guillet, fleuriste bien connu, a donné une démonstration d’art floral.

«Mariage en Fleurs»:

une septieme édition réussie

prés avoir été a l'affiche pen-

dant trois semaines en juin et
en juillet, I'exposition «Mariage en
Fleurs» a la Maison sous les Arbres
a pris fin le 12 juillet dernier.

Comme le relate Muguette Fo-
rest-Pilon, directrice du centre
d’art situé a Saint-Athanase, cette
septieme édition de l'exposition a
été une fois de plus trés réussie et a
été marquée, outre la participation
de quelque 50 artistes et artisans,
par la présence de différents invi-
tés spéciaux dont Jean Guillet,
fleuriste bien connu, qui est venu
donner une démonstration d'ar-
rangement floral.

Huguette Quintal et Noélla Pa-
radis, deux personnes membres de
I’Association des dentellieres du
Québec, ont elles aussi pris part au
vernissage de I’événement en
donnant sur place un apergu de
leur savoir-faire.

La journée de cléture de I'expo-
sition a quant a elle été rehaussée
d'une prestation a saveur poétique
sur trame musicale présentée par
Michelle Dozois, auteure de
Mont-Saint-Grégoire. A l'instar du
vernissage, une trentaine de per-
sonnes ont assisté a cette présenta-
tion.

La prochaine activité a la Mai-
son sous les Arbres aura lieu du 30

Une cinquantaine d'artistes et d'artisans présentaient leurs oeuvres

L'art de la dentelle était aussi au

anuneaveclavis‘ite

membres de I’Association des dentelliéres du Québec.

ao(t au 18 octobre sous le titre «La
Moisson de Jérdbme». Elle prendra
la forme d’une exposition-sympo-
sium en hommage au regretté Fre-
re Jérome. Une trentaine d’artistes
et d’artisans prendront part a cet

.‘." £

a l'occasion de cette exposition.

événement.

Pour toute information sur la
Maison sous les Arbres et les activi-
tés qu’elle propose, on peut com-
muniquer avec Mme Forest-Pilon
au (450) 347-1639. =

L a Cooperative de solidarité
artistique et culturelle du
Haut-Richelieu tient présente-
ment sa deuxiéme exposition
collective, intitulée «Réflex-posi-
tion».

A I'affiche depuis un peu plus
d’une semaine, cette exposition
presente les oeuvres de 21 artistes
réunis sous le théme de la
coopération.

On peut y admirer des huiles,
des acryliques, des aquarelles, des
gouaches, des procedés mixtes
ainsi que des sculptures de bois
et de métal, autant d’oeuvres si-

gnées Claire Bienvenue, Roger
Alexandre, Louise Guay, Paul La-
belle, Bruno Jobin, Michelle Bra-
zeau, Louise Alexandre-Filion,
Lucie Laplante, Louise Lévesque,
Camile Houle, Yoj Gamelin, Yo-
laine Langlois, Mireille Molleur,
Michelle Dozois, Lucie Archam-
bault, Lucie Hardy, Héléne Les-
sard, Monique Fontaine, Jean Sa-
liou, Marcel Poirier et Héléne
Béliveau.

«Réflex-position» demeurera a
I'affiche a la Coopérative jus-
qu’au dimanche 17 aout inclusi-
vement. Fait a noter, a tour de 16-
le, les artistes participants seront
présents sur les lieux afin d’ac-
cueillir les visiteurs et échanger
avec eux.

L'entrée a 'exposition est li-
bre. On peut se rendre la visiter
au 2, rue Saint-Georges a Saint-
Jean-sur-Richelieu (ancien maga-
sin Bouvreuil) les mercredis, sa-

medis et dimanches de 13

L'exposition «Réflex-position» réunit les oeuvres de
21 artistes différents.

Exposition collective
a la Coopérative artistique

Huile, acrylique, aquarelle,
gouache, procédés mixtes et
sculpture sont autant de
médiums représentés.

heures a& 17 heures ainsi que les
jeudis et vendredis de 13 heures
a 21 heures. =

LIBRE-CUE!

Notre
Venez déquster notre mais sueré,
nas fruits et léqumes de saison
@insi que nas confibures maison.

2/l r el 7
546-686/

Koute 155, Sanrevsis

passion... les ligumes !
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PRIX EN VIGUEUR LES VENDREDI 1" ET SAMEDI 2 AOUT 2003

SEARS 2 jours seulement v osmea sosamer

rabais rabais rabais

36 35* 30"

mm-
B ] t h
: ; Toutes les chaussures
Toute la mode Nevada Tous les separables Jessica |,

Tous les ensembles-pantalons et robes de notre e
Jessica Sport , Jessica 98 DI ORINeies

rayon des robes a prix ordinaires pour femmes a prix ordinaires : : _pour femmes
5 : ; Petites et Jessica Plus ! !
sauf les articles dont le prix se termine par 97. : pour femmes : dinai Paire
- ; a prix ordinaires

rabais 400/ 25| 30

: e Presque toute lamode | youte 1a mode Levi’
Toute la mode sport Pierre Cardin" Sacs a main de BHPC™ 3 oute la mode Levi’s
prix ordinaires
3 prix ordinaires pour hommes grandes marques, a prix ordinaires pour

a prix ordinaires pos; qt:{l?:srlszstaﬂlles. garcgons et filles,
rabais

o
10- 45

A 'exclusion des marques Guess, A I'exclusion des vitements d'extérieur et ta'“es bébé-Ia
Batteries de cuisine a

Nine West¥?, Fossil et Liz Claiborne articles dont le prix se termine par ,97 Le choix varie suivant le magasin
prix ordmalres

rabais rabais

40" 30" 40

Presque tous les Mode tout-aller Haggar”
Toutes les chaussures sous-vetements et a prix ordinaires

Arnold Palmer @ prix chaussettes a prix
e R our hommes
ordinaires pour hommes  Ordinaires pour hommes P

TOUS rabais 30% TOUS les
_ s . outils CRAFTSMAN a prix
les exerciseurs de marche Tous les couvre-iits 3 °3n’°s"ﬁbé'3’i.3"é ordinaires EN SOLDE
prix ordinaires g : ‘ = | Comprend scies A table, scies 3 onglets,
E N So I D E sauf les articles Sears ‘Yaleur siire scies 3 déco p or et DlUSu
- Ve rabais 40% SLisEareeniels SHARS A 'exclusion des articles Sears ‘Vateur sire’
sauf les articles Sears ‘Va Presque TOUS les
rabais 500 $ Toutes les parures de [it barbecues Kenmoreno| Prescue TOUS
¥ ]
o e Tout pour la maison™ a les outils rotatifs, perceuses & cordon
&g, Sears | EN SOLDE et perceuses sans cordon CRAFTSMAN™
prll ordinaires A I'exclusion des articles Sears A prix ordinaires EN SOLDE
‘Valeur sre’ A 'exclusion des articles Sears ‘Valeur siire’
et les essentiels SEARS

. R, 3 Presque TOUS rabais 100 S
Presque TOUS > "_' s :n facade e s les aspirateurs-traineaux Kenmore ™ 7
les ensembles EN SOLDE
matelas-sommier = . ik i A | Sl dodel st o IR R
EN SOLDE B =, : et TOUS les téléviseurs rabais 10-70 S
A I'exclusion des articles Sears 'Valeur siire’ et des Achats spéciaux e o e S it ; de 13, 20, 24 et 27 po P
de plus, EPARGNEZ 7%* : R e ey
*Sears déduira ?;b du prix de I'article. L'offre ne s'applique pas aux frais eEa 3 % . ek ENbs.OII:l%E1 o
de contrat d'entretien, de livraison ou d'installation. A I'exclusion des articles .. . - 3 e rabais g os
de nos magasins de liquidation, des achats par catalogue et sur le site Web. |
Offre en vigueur jusqu'au samedi 9 aoOt 2003.
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L’AUTO

ors de ‘son
lancement,
plusieurs criti-
¥ ques croyaient
que la PT Cruiser
ne serait qu'un feu de paille... Trois
ans plus tard, la désormais célébre
voiture néo-rétro de Chrysler est
plus vivante que jamais grice a
son nouveau moteur turbocom-
pressé de 215 chevaux.

Inspirée du style «Hot Rod» des
années 50, le dévoilement de la PT
Cruiser avait fait plaisir a la géné-
ration des «fifties» qui avait fait
leurs premiers pas de danse sur la
musique rock and roll de Chuck
Berry, Elvis Presley, et Buddy Hol-
ly. Si vous croyez qu'il faut avoir le

2 ? une boite semi-automatique a 4 lard, et ses appliques de tableau de - 20H BENOTION
;{::{: déga;;‘;g&;sﬁeggz r:}';]’f rapports Autostick avec sélecteur bord orangées assorties a la cou- HmE—— ) e
i éhnml’l;’;‘_vm La preuve, Obs. S¢quentiel est disponible: ~  leur de carrosserie. Méme si les sie- " = =
5 condiactetins de PT I ya Si la fiabilité de cette mécanique ges de couleur tangerine dream _DIMANCHE 10 AOUT ___LUNDI 1l AOUT
Chues : Chrysler vous laisse perplexe, ayez sont invitants, ceux-ci ne sont pas ;

plusieurs «jeunes conducteurs»
qui ont plutét connu leurs pre-
miers amours au son de Duran
Duran et The Police, alors que
d’autres ont pété leurs premiers
boutons sur la musique de U2 et
des Back Street Boys. Comme
quoi, la clienteéle cible de la PT n'a
pas d'age...

La PT essayée était une version
Dreamn Série II dont le tirage se li-
mite a seulement 7 000 exemplai-
res pour I’Amérique du Nord. Ha-
billée d'une carrosserie de couleur
orangée et chaussée de pneus a
profil bas de taille de 17 pouces
(205/50R17), il est difficile de résis-

ter au charme de ce petit bolide au  quatre freins a disque et d'un sys- :
style californien. téme ABS. (1002 Okm/h en 42,2 So0 3.oboous aveZ cru quela mode l
TURBO DE 215 ca g lue, vous vous étes trompés ! Et

La PT Cruiser est offerte en qua- HABITACLE pour cause puisque ces modéles

tre versions : Classic, Touring, Li-
mited et GT. Les trois premiéres
sont propulsées par un 4 cylindres
de 2,4 litres et 150 chevaux tandis
que la nouvelle version GT est do-
tée d'un turbocompresseur qui fait
grimper la puissance a 215 che-
vaux et le couple 4 245 Ib-pi. Cou-
plé a une nouvelle boite manuelle
a 5 vitesses rapide et précise de
marque Getrag, ce moteur surali-
menté propose des performances
intéressantes comme en fait foi un
chrono de 7,2 secondes pour pas-

POINTS POSITIFS
Moteur turbo (215 ch)
Boite manuelle Getrag
Style «Hot Rod»
Véhicule polyvalent

POINTS NEGATIFS
Puissance du moteur atmos-
phérique (150 ch)

Certains détails ergonomiquesf
4a revoir

Ford Focus familiale, Mazdal
Protegé 5, Pontiac Vibe, Suzukil
Aerio, Toyota Matrix, Volkswa-

gen Jetta familjale
A TION
0a100km/h:7,2s
GARANTIE

3 ans/60 000 km
PRIX
225008233960 %

e o P40

La PT Cruiser version Dream Série II sera produite a seulement

7 000 exemplaires.

ser de 0 a 100 km/h. En option,

confiance puisque ce n’est pas la
premiére fois que les motoristes
du groupe DaimlerChrysler
concocte un moteur turbocom-
pressé. Qui plus est pour endurer
le surplus de puissance et de cou-
ple procurés par le turbo ; le vile-
brequin, le bloc moteur, le syste-
me de refroidissement et plusieurs
autres composantes ont été solidi-
fiés.

Méme si la PT posseéde un centre
de gravité assez élevé, le sous-vira-
ge et le roulis sont faciles a contr6-
ler. Toutefois, les distances de frei-
nage sont décevantes pour un
véhicule aussi puissant équipé de

L'aménagement de I’habitacle
est fidéle au design «fifties» de la
carrosserie. Ses cadrans a fond
blanc, son pommeau de levier de

vitesses en forme de boule de bil-

nécessairement confortables (c’est
selon). Qui plus est, ils sont glis-
sants et il faut s’accrocher au vo-
lant pour tenir en place dans les
courbes. Comme quoi il faut par-
fois se méfier des apparences...

CONCLUSION

Il y a trois ans, on pouvait
compter sur les doigts d'une main
le nombre de modeles a hayon of-
ferts sur le marché. Depuis, nous
avons assisté au lancement de plu-
sieurs modéles qui sont devenus
rapidement populaires : la PT
Cruiser en 2000, la Mazda Protegé
5 en 2002, et les Ford Focus ZX5,
Pontiac Vibe et Toyota Matrix en

sont appelés a devenir de plus en
plus nombreux a cause de la forte
demande pour les véhicules a vo-
cation multisegment. =

-r '.'/-ﬁ.cumsns'
PP PRESENTE
L'INTERNATIONAL DE

MONTGOLFIERES

DE SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU

DU 9 AU 17 AOOT 2003

WWW.MONTGOLFIERES.COM

|

ENEXCLUSVITECETETE  21H ROCH VOISINE L

LAURENCE JALBERT, CAROLINE NERON ET MARIE-CHANTAL TOUPIN

DIMANCHE 17 AOUT DIMANCHE 17 AOUT

Coffre minuscule 16H ANMIE BROCOLI . BELANGE
Prix élevé (Drearn Série II) PREMIERE PARTIE : 20H JULIE CAROM
MOD N
CONCURRENTS

'PASSEPORTS
ADULTES: 23$ ENFANTS :11S

SUR LE SITE: ADULTES 30§ ET ENFANTS 15§
PRE-VENTE JUSQU'AU 8 INCLUSIVEMENT

INFO-PASSEPORTS > 3
(450) 347-9555 ;

f—HH

L'ajout d'un turbo hausse
du 2,4 litres de 150 a 215 chevaux.

33 960 § (modeéle essayé)
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MOTS CROISES

Probleme No 13

1 2 3 4 5 8 7 8 9 10 11 12 2. Docteurs de la loi musulmane. - Mammifére

HORIZONTALEMENT

1. Et aussi, et méme. - Régions possédant un relief
karstique.

d'Ameérique tropicale, a mouvements lents.

3. Erbium. - Se dit d'une fille en age de se marier. - Plomb.

4. 11 utilise un service. - Humanoides légendaires de
I’'Himalaya.

5. Imprécis, vagues. - Ou regne l'unité.

6. Argent. - Le polonais en est un.

7. Embellir en ajoutant des éléments décoratifs.

- Chaume qui reste sur place aprés la moisson.
8. Stylo a pointe tubulaire. - Résines malodorantes.

9. Sans accessoires. - Changer en une peine moindre. _
10. Aluminium. - En émettant un faible son de voix. A

...* - Indique une alternative.
r 11. Susceptible d’entrer en résonance. - Ses unités

fondamentales étaient le métre, la tonne et la

seconde.
12. Divinité féminine. - Large, bien ouvert.

0 ~N O b DN =

I

d
(=]

VERTICALEMENT

1. Engagement religieux. - Mari trompé.

2. Ours femelle. - Mise en rond.

3. Pron. pers. - Joueurs de ligne d’attaque. - Pron. pers.
4. Engager de nouveau. - Transistor utilisé dans les

d
-l

circuits intégreés.
5. Touchées. - Plantes aux graines toxiques d’aspect

=2
P

| |

bigarré.
6. Ils protégent des intempéries. - Etoiles.

7. Lettre grecque. - Inflammation suppurée.
8. Il résulte d'une lyse. - Ses chenilles rongent les tissus
de laine.
9. Mouvement impétueux d'une foule. - Petits de la
vache.
10. Etain. - Meurtriere. - Adj. poss.
11. Se prostituer en racolant sur le trottoir. Faire le...
- Petits rongeurs.
12. Sommes d'argent versées a titre de secours. - Qui a
subi une certaine détérioration.

" Solution du dernier probléme
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PDSF a partir de

34 200+

Location & partir de

399:. =

Comptant intial de 1 995%
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Sans doute la propriété d’un producteur laitier.

De jolies
- boites aux lettres!

GILLES LEVESQUE
uffit d'étre un brin observa-
teur pour remarquer l'intérét
que le monde agricole porte aux
boites aux lettres qu’ils prennent
soin de décorer pour embellir
leur environnement.

Notre photographe n’a
d'ailleurs pas eu besoin de se dé-
placer trés longtemps pour nous
rapporter cette série de photos
prises dans des rangs de Saint-5é-

bastien, Saint-Alexandre et Veni-
se-en-Québec la semaine dernie-
re. En fait, rares sont les fermes
qui n‘ont pas trouvé une fagon
inusitée pour donner vie a ces
petites boites aux lettres que la
machinerie lourde prend grand
soin de ne pas abimer lors des dé-
placements sur la route.

Le moins qu’on puisse dire a la
vue de ces photos, c’est que les
producteurs agricoles ont beau-
coup d'imagination! =

-

Des fleurs pour embellir cette boite
aux lettres.

Cette boite aux lettres est
surveillée par un petit cochon
déguisé en producteur agricole.

Pourquoi pas y ajouter une petite charrue d’'une autre

époque?

Une boite aux lettres en forme d’avion.

Une boite postale installée sur un bidon de lait.
Fallait y penser!

Les tournesols peuvent
aussi étre accueillants
pour les facteurs.

Meuh!, semblait s'écrier

cette boite aux lettres a la vue de notre
photographe!
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LA BOUSTIFAILLE

Méli—mélo
de 1'ete

MICHELE TRAHAN

L'été bat son plein... et tous
et chacun en profitent au
maximum, que ce soit pour pratiquer les sports de
plein air, que ce soit pour déguster les bons fruits
et légumes qui parent les étals des maraichers, que

ce soit pour profiter de vacances bien méritées...

Toutes les raisons sont bonnes pour sourire a cette
belle saison qui sait si bien nous faire oublier les
rigueurs de I'hiver...
grands froids de janvier 7??

—

vous souvenez-vous des

Sorbet aux péches
ou aux poires

« 125 ml d’eau (1/2 tasse)

« 125 ml de sucre (1/2 tasse)

+375 ml de puree de péches ou de poires (1 1/2 tasse)*
« 15 ml de fine liqueur a 'orange (1 c. a table)

@ Combiner l'eau et le sucre et chauffer en tournant,
jusqu’a dissolution du sucre; continuer la cuisson
encore 5 minutes et retirer du feu. Ajouter la purée
de fruits et la fine liqueur et verser dans un moule
peu pmfond de préference en métal; congeler
jusqu’a fermeté.

@ Retirer du congélateur et briser en morceaux;
déposer dans le robot culinaire et fouetter jusqu’a
I'obtention d'une purée homogéne. Déposer dans un
contenant, couvrir et congeler pendant 4 heures;
trente minutes avant de servir, placer au
réfrigérateur.

* Purée de péches ou de poires
« 750 ml de fruits pelés et hachés (3 tasses)
« 15 ml de jus de citron (1 c. a table)
« 30 ml d’eau (2 c. a table)
« 30 ml de sucre a fruits (2 c. a table)
- 2 ml d’essence de vanille (1/2 c. a
the)

@ Verser le jus de citron sur les
fruits immeédiatement apres les
avoir pelés; déposer dans une
casserole avec l'eau et cuire a
couvert, a feu doux, en
remuant a l'occasion, jusqu’a
ce que les fruits ramollissent.

& Augmenter le feu et continuer
la cuisson jusqu’a tendreté des
fruits; retirer du feu, réduire en
purée et ajouter le sucre et la
vanille.

PETIT DEJEUNER DEVIENDRA
GRAND ET SUCCULENT...

réparez la veille ce succulent pouding au fromage pour un petit déjeuner qui fera les

délices de toute la famille ! Faites chauffer 15 ml (1 c. a table) de beurre et ajoutez
175 ml (3/4 tasse) de jambon cuit en dés, 5 échalotes hachées et 10 champignons
tranchés; faites cuire jusqu’a ce que les champignons commencent a ramollir et retirez
du feu. Fouettez 6 ceufs, 500 ml (2 tasses) de lait,
pincée de poivre de cayenne puis assaisonnez au goft.
rectangulaire bien graissé de tranches de pain sans crofte; étendez ensuite la préparation
au jambon et saupoudrez 375 ml (1 1/2 tasse) de fromage rapé; versez la préparation aux
ceufs et couvrez le tout de tranches de pain sans crolte. Pressez légérement avec le bout
des doigts et saupoudrez encore un peu de fromage rapé sur le dessus. Couvrez et
réfrigérez toute une nuit. Le lendemain, déposez le plat dans une casserole plus large;
ajoutez de I'eau jusqu’a mi-hauteur du plat et placez au four. Faites cuire a 180C (350F),
pendant une heure; retirez du four et laissez reposer 5 minutes avant de déguster

ASTUCE MAISON

500 ml (2 tasses) de créme légére et une |
Tapissez un grand moule |

SORBET AUX PRUNES

« 125 ml d’eau (1/2 tasse)
« 125 ml de sucre (1/2 tasse)
» 250 ml de purée de prunes (1 tasse) *

+ 125 ml de yogourt nature (1/2 tasse)
C ombiner l'eau et le sucre et chauffer en tournant,
jusqu’a dissolution du sucre; continuer la cuisson
encore 5 minutes et retirer du feu. Ajouter la purée de
fruits et le yogourt et bien mélanger; verser dans un
moule peu profond, de préférence en métal; congeler
jusqu’a fermeté. Retirer du congélateur et briser en
morceauX; déposer dans le robot culinaire et fouetter jusqu’'a
l'obtention d'une purée homogene. Déposer dans un

contenant, couvrir et congeler pendant 4 heures; trente
minutes avant de servir, placer au réfrigérateur.

* Purée de prunes

« 8 prunes

» 30 ml d'eau (2 c. a table)

« 30 ml de sucre a fruits (2 c. a table)

ombiner les fruits et I’eau et cuire a couvert, a fu

doux, en remuant a I'occasion, jusqu’a ce que les
fruits ramollissent. Augmenter le feu et continuer la
cuisson jusqu’a ce que les prunes soient tendres et que
la pelure fende. Filtrer le jus, jeter les pelures et dénoyauter;
fouetter la purée jusqu'a homogénéité et chauffer doucement
jusqu’a épaississement; ajouter le sucre.

SOUPE AU BROCOLI

= 1,5 litre de bouillon de poulet (6 tasses)
+ 500 ml de brocoli hache (2 tasses)

- 1 oignon haché

» 5 ml d’estragon (1 c. a the)

« 5 ml de basilic (1 c. a thé)

= pincée de poivre

= pincée de muscade

« 175 ml de creme épaisse (3/4 tasse)

= tiges de persil

A mener le bouillon a ébullition et ajouter le brocoli
et l'oignon; cuire jusqu'a tendreté des légumes.

Réduire en purée au mélangeur et chauffer 3 nouveau

jusqu’au point d'ébullition. Réduire le feu et ajouter les

assaisonnements; incorporer la creme et réchauffer sans laisser

bouillir. Servir immédiatement et garnir chaque bol de tiges de

persil. Cette soupe peut également étre servie bien froide. 6
portions

PILAF HOLLANDAIS

« 30 ml de beurre (2 c. a table)

« 30 ml de [an'ne (2 c. a table)

= 1 oignon haché

« 2 ml de moutarde du commerce (1/2 c. a theé)
« 2 ml de basilic (1/2 c. a thé)

« 2 ml de cerfeuil (1/2 c. a thé)

» pincée de poivre

« 500 mil de lait (2 tasses)

« 1 litre de riz cuit (4 tasses)

= 4 ceufs cuits durs, tranches

« 4 tomates tranchées

« 250 g de fromage gouda rapé (8 0z)

« croustilles émiettées (chips)
F ondre le beurre et incorporer la farine; remuer et
ajouter  l'oignon, la  moutarde et les
assaisonnements. Verser le lait et chauffer, en tournant,
jusqu’a ce que la sauce soit epaisse. Dans un plat allant au
four, superposer la moitié du riz, des ceufs, des tomates, du
fromage et de la sauce puis répéter. Parsemer le dessus de
croustilles émiettées et cuire au four a 160C (325F), environ 35
minutes ou jusqu’a ce que la sauce bouillonne. 6 portions

CREVETTES ORIENTALES

« 750 g de crevettes décortiquées (1 1/2 1b)

« 30 ml d’huile d’olive (2 c. a table)

« 5 ml de gingembre (1 c. a the)

« 1 gousse d’ail émincé

« 3 échalotes hachées

« 5 ml de cumin (1 c. a thé)

= 1 boite de tomates hachées, égouttées (28 0z/796 ml)
« 15 ml de sauce soya (1 c. a table)

« 125 ml de bouillon de poulet, chaud (1/2 tasse)
- sel et poivre

+ 50 ml de noix de coco rapé (1/4 tsse)

hauffer I'huile et y sauter les crevettes, environ 5
minutes, en remuant a l'occasion; ajouter le
gingembre, 1'ail et les échalotes et faire sauter encore
une minute. Ajouter le cumin et les tomates et
continuer la cuisson encore 2 minutes. Retirer les

crevettes. Ajouter la sauce soya et le bouillon de poulet et
assaisonner au gout; chauffer pendant 10 minutes afin de faire
réduire légerement le liquide. Incorporer les crevettes et laisser
mijoter encore 3 minutes. Déposer la préparation dans une

assiette de service et garnir de noix de coco. Servir

immediatement. 4 portions

POUDING AUX FRAISES

« | litre de fraises (4 tasses)

« 250 ml de farine (1 tasse)

» 30 ml de sucre (2 c. a table)

« 7 ml de poudre a pate (1 1/2 c. a thé)
» pincée de sel

| ceuf

« 125 ml de lait (1/2 tasse)

« 30 ml de beurre fondu (2 c. a table)

= sauce aux fraises *
T rancher les fraises et déposer dans le fond d'un plat
carre, bien graissé. Combiner la farine, le sucre, la
poudre a pate et le sel; combiner |'ceuf, le lait et le
beurre fondu. Verser les ingrédients liquides sur les
ingrédients secs et meélanger juste pour humecter le
tout. Verser sur les fruits et cuire au four a 190C (375F),
environ 30 minutes ou jusqu‘a ce que le centre du pouding soit
cuit. Retirer du feu et servir avec la garniture aux fraises.

* Gamiture aux fraises

« 125 ml de beurre (1/2 tasse)

= 500 ml de sucre a glacer (2 tasses)

« 1 blanc d’ceuf

= 125 ml de fraises, réduites en purée (1/2 tasse)

ouetter le beurre et le sucre a glacer et incorporer le

blanc d'ceuf; continuer a battre jusqu’a ce que la
préparation soit mousseuse. Ajouter les fraises et bien
remuer. Réfrigérer jusqu’au moment de servir.

TARTE AUX
CANNEBERGES

» 750 ml de canneberges fraiches (3 tasses)
« 250 ml d'eau (1 tasse)

« 375 ml de sucre (1 1/2 tasse)

« 1 croate de tarte cuite

» bananes tranchées arrosées de jus de citron

» creme fouettée

C uire les canneberges avec l'eau et le sucre, a feu
doux, jusqu’a ce que les fruits soient tendres;

remuer a l'occasion. Retirer du feu et laisser refroidir.

Verser dans la croute et disposer les bananes sur le

dessus. Réfrigérer au moins 2 heures. Au moment de servir:

garnir la tarte de creme fouettée,
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L E PLAISIR DU VIN

Le vin, comme la poésie, est une ceuvre d’art

JEAN-Y VES
THEBERGE

e vin fait par-
tie du domai-
ne artistique
chez tous les
peuples qui ont produit, bu et ce-
lébré le vin ; Dionysos n’était-il
pas le dieu et le protecteur a la fois
du vin et des arts ? Dans toutes les
civilisations, on trouve des oeu-
vres qui font 'apologie du vin.
Cela se retrouve partout, y com-
pris dans les églises et dans plu-
sieurs expressions artistiques ;
dans la sculpture comme dans la
peinture et la musique. Muse ou
inspirateur de tant d'ceuvres d'art,
il n'est pas étonnant que |'on
compare le grand vin a un chef-
d'oeuvre qui, comme la poésie,
nous comble, nous réjouit et par-

fois nous émeut.

Si le vin qui nous intéresse vient
surtout des pays européens bor-
dant la Méditerranée, il faut noter
que les cépages varient d'une ré-
gion a l'autre et que la tradition,
tant dans le boire que le manger, a
modelé chacun des vins des diver-
ses régions vinicoles. A I’heure des
cépages internationaux dont le
gott tend a s'uniformiser, on pro-
duit toujours, par exemple, du

grand barolo dans le Piémont, du
superbe liquoreux a Sauternes et
de l'exceptionnel riesling en Alsa-
ce. Chaque région affiche ses cou-
leurs, son savoir-faire, ses gotts et
sa culture que nous avons la joie
de partager. C'est bien le cas du
rosé de Provence qui se marie har-
monieusement avec la cuisine de
la région alors que le rouge portu-
gais va merveilleusement bien
avec le bacalhau !

Quant au poéme, il a long-
temps servi a chanter les hauts
faits des peuples comme on le no-

te dans toute I'histoire de I’huma-
nité. La Chanson de Roland en est
un bel exemple. Alors que I'écrit
était peu répandu, les légendes et
les épopées, tout comme les chan-
sons de geste que les troubadours
et les trouveres récitaient de ville
en ville, donnaient a la poésie une
place respectée et un role d’hon-
neur.

Comme le vin, la poésie res-
semble au peuple d’ou elle émer-
ge. C'est ainsi que, marqué par
son histoire, ses paysages et sa cul-
ture, le poéte québécois n’écrit pas
comme on le fait dans l'intellec-
tuelle France ou la bouillante Es-

pagne.

La poésie évolue, le vin aussi. Il
n'y a aucune commune mesure
entre le vin que faisaient les an-
ciens Grecs et ceux que 'on trou-
ve aujourd’hui dans les oenothé-
ques mais il y a sirement un
rapport entre les vins grecs d’au-
trefois et les tragédies d’Eschyle.
Le vin ressemble a I'image du vi-
gneron-pogte qui le concocte et le
rend semblable a lui-méme et a sa
société. Le vin vient de I’dme du
viniculteur qui croit en la qualité,
comme celle du poéme bien élevé
et muri. Passons maintenant a
quelques vins bien typés.

DANS VOTRE ASSIETTE

Qu’est-ce que le métabolisme basal ?

SYLVIE LAROCHE
NUTR.DT.P.
e métabolis-
me basal re-
présente la dépen-
se d'énergie d'une
personne a jeun
et qui est testé
dans un état de repos complet. A
I'état de repos, une certaine quan-
tité d’énergie est nécessaire pour
répondre aux besoins vitaux, no-
tamment la respiration, la circula-
tion du sang, les battements de
cceur, le bon fonctionnement des
organes et le maintien de la tem-
pérature corporelle.

En général, le métabolisme ba-
sal correspond environ aux deux
tiers de I'énergie dépensée par une
personne au cours d'une journée.

En voici quelques exemples :

- La composition corporelle : Les
tissus utilisent de 1’énergie a des
taux différents. Sachez que plus
on a de masse musculaire, plus
son métabolisme est élevé et plus
on briile de I'énergie (calories).

- age : Il y a diminution du méta-
bolisme basal avec l'age. En
vieillissant, le métabolisme ralen-
tit davantage a cause de la fonte
musculaire, il faut donc continuer
d’inclure une activité physique
quotidienne.

- Le sexe : En général, le métabolis-
me basal des femmes est plus fai-
ble que celui des hommes. Ceci
s‘explique par un pourcentage de
masse adipeuse plus élevé chez la
femme.

- La sous-alimentation : La sous-
alimentation peut diminuer le
métabolisme basal jusqu’a 20 p.
cent.

- Le stress : Le stress affecte aussi
le métabolisme basal. Au fait, le
stress stimule le systéme nerveux
sympathique qui relache de 1'épi-
néphrine laquelle, par con-
séquent, augmente le métabolis-
me basal.

- L'état physiologique : La grosses-
se et les périodes de croissance ra-
pide comme durant la premiére
et deuxiéme années de vie, la pu-
berté et I'adolescence encoura-
gent la synthése de nouveaux tis-
sus. Voila pourquoi on voit une
augmentation de la vitesse du
métabolisme basal.

- L'activité physique : Un exercice
vigoureux et prolongé peut aug-
menter le métabolisme basal de 5
a 15 p. cent. Mais, il est essentiel
de prendre note qu'aprés
quelques jours d’interruption du
programme d’exercice, le méta-
bolisme basal redevient a la nor-
male d'ou l'importance de faire
régulierement de l'exercice
physique !

HUIT FACONS DE STIMU-
LER SON METABOLISME

1. Tous les matins au déjeuner,
consommer des aliments prove-
nant des quatre groupes du Gui-
de alimentaire canadien.

2. Manger suffisamment. Les régi-
mes qui fournissent moins de
1200 calories peuvent provoquer
une perte de masse musculaire et

par conséquent, diminuer le mé-
tabolisme basal.

3. Eviter les repas copieux avant de
se coucher. Prendre le dernier re-
pas au moins quatre heures avant
de se coucher.

4. Prendre trois petits repas et
deux a trois petites collations au
besoin : privilégier les protéines,
les fruits et les produits laitiers.

5. Boire beaucoup d’eau : d'un a
deux litres d’eau par jour au
moins.

6. Faire un minimum de 30 minu-
tes d'exercices modérés tous les
jours : étirements, marche, bicy-
clette, natation, danse sur une
musique de votre choix, etc.

7. Faire de la musculation. De-
mander conseil a un entraineur
certifié ou a votre médecin.

8. Prendre le temps de se détendre
et de respirer !

On peut améliorer l'efficacité de
son métabolisme. Comment ? En
changeant ses habitudes alimen-
taires et en faisant de 1'exercice ! Et
surtout, en gardant en téte la no-
tion de plaisir ! (Source : Karine
Landry Dt.P)

Pour plus d’'information,
contactez-moi au (450) 358-2002
ou visiter le site Internet www.har-
moniesante.com.

Inscrivez-vous dés maintenant
aux cours de nutrition- La santé
dans votre assiette- qui se tien-
dront en septembre.

Bonne semaine !
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Rasteau 2001

e cette appellation com-

munale dans les cotes-du-
rhone, la Cave de Rasteau nous
propose depuis quelques temps
un rouge plutdt corsé. Au nez,
c’est plein de fruits de toutes
sortes (réglisse, cerises, fraises...)
avec des notes de cuir et d’épi-
ces. En bouche, on goiite le fruit
bien mir avec des tannins enco-
re bien présents. Plutot costaud
mais sans lourdeur, il nous quit-
te comme il est arrivé, sur le
fruit. 14,95 § - 113407.

La vigne de la
Reine 2001

| est encore bien jeune ce vin

mais il donne déja du plaisir
a boire. Sans avoir le prestige
d'un grand cru, la Vigne de la
Reine du chateau de Maligny a
du caractere, du fruit et une bel-
le fraicheur. Il sent bon les agru-
mes, le pain avec des notes flora-
les, minérales et résineuses. Le
vin est beau en bouche avec une
matiere généreuse, du gras et
une belle acidité qui le rend ra-
fraichissant. Un vin net, franc et
fidéle a lui-méme. 23,95 § -
560763.

Morou 2001

endant que la vendange de

2002 s'affine dans les cuves et
les fits, on trouve encore au vi-
gnoble Morou de Napierville quel-
ques bouteilles du millésime 2001.
C'est le temps d’en profiter puis-
que les vins sont déja plus fondus
qu’'au moment de leur sortie. La
Closerie, qui est fait de cayuga et
de seyval, a une robe jaune pile.
Au nez, on trouve un coté floral
avec des noix, un brin d’agrumes,
de citron et un boisé fin. D'une
belle présence de fruits en bouche,
il est sec, frais et il a juste assez de
gras pour le rendre rond. Rafrai-
chissant, il laisse un gott de fruits
vanillés 13,50 §.

Le Clos napierois
e vin blanc a un joli nez de

C pamplemousse, d'abricot, de
citron, d'un peu de buis et de va-
nille. Riche de fruits en bouche, il
a une belle acidité accompagnée
de gras. Un vin plutét rond qui se
termine sur des notes d’agrumes et
de miel. C'est, me semble-t-il, le
plus beau vin de Morou. 15,50 §.

Ces vins sont disponibles a
I'Epicerie des Halles Saint-Jean de
méme qu’au vignoble de Saint-
Cyprien-de-Napierville.

ALCOOL

Accepte le passé

L’ expérience des A.A. nous a
appris que Nous ne pouvons
pas vivre seuls avec les problémes
qui nous accablent et avec les dé-
fauts de caractére qui les causent
ou les aggravent. Si... a la lumiére
de la Quatriéme Etape nous
avons vu se détacher en relief des
expériences que nous aimerions
mieux oublier... alors, nous res-
sentons avec plus d'urgence que
jamais le besoin de ne plus vivre
seuls avec les fantémes traumati-
sants et notre passé. Nous devons
en parler a quelqu’un.

Ce qui est fait est fait et ne peut
étre changé. Ce qui peut étre
changé, par contre, c’est mon at-
titude au sujet du passé. Il suffit
que j'en parle avec ceux et celles
qui sont passés par 1a et avec

mon parrain. Je peux souhaiter
que le passé n’ait jamais existé,
mais si je peux aussi modifier
mes actes a la lumiére de ce que
j'ai fait, mon attitude changera.
Je n’aurai plus a essayer de chas-
ser le passé de mon esprit. Je
peux changer mes sentiments et
mes attitudes mais pour cela, je
dois agir et demander 'aide de
mes fréres et soeurs alcooliques.

Il y a réunion mardi au sous-
sol de l'église, rue Renaud a
Saint-Jacques-le-Mineur a 20
heures et a 1’édifice municipal
Hemmingford a 20 heures.

P.S.: Si tu penses avoir un pro-
bléme avec I'alcool? Appelle Al-
cooliques Anonymes au 347-
6580. =
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 LES ESCAPADES DE DETE
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Impre gnez-vous de la vie des Iroquoi’ens

hii Louise
k. BEDARD
' échants
Iro-
quois de no-
tre histoire
qui ont torturé les péres Bré-
beuf, Lalemant et Jogues. Amé-
rindiens d’aujourd’hui dont on
se méfie quand on ne les craint
pas. La méconnaissance est a la
source de bien des peurs et des
fausses conceptions.

La visite du site Droulers nous
sensibilise a la vie des Iroquoiens.

Le centre d'interprétation du si-
te archéologique Droulers/Tsiion-
hiakwatha veut démystifier le pas-
sé des Iroquoiens du Saint-Laurent
et nous faire découvrir leur mode
de vie trés communautaire et leur
société matriarcale. Le nom au-
tochtone du village signifie: «La
ou I'on cueille les petits fruits».

A sept kilometres a I'intérieur
des terres, a proximité du village
de Saint-Anicet, sur un petit co-
teau dominant les terres environ-
nantes et entourée d'un ruisseau,
apparait une palissade protégeant
la reconstitution d’une portion
d’'un village iroquoien de 1'épo-
que. Huit maisons longues ont été
refaites en suivant les indications
des documents laissés par les mis-
sionnaires jésuites.

La reconstitution d'un village
datant du XV* siécle a été entrepri-
se aprés que les archéologiques y
eurent découvert le plus grand

Une palissade entoure le village iroquoien reconstitué.

village iroquoien du Québec. 11
couvrait une superficie de 12 500
m’. Vers 1450-1500 de notre ére,
prés de six cents personnes y habi-
taient une dizaine de maisons lon-
gues. Ils formaient une commu-
nauté d’agriculteurs. Des
structures d’habitation en bon état
ont été retrouvées. Sous vos pieds
sont enterrés quantités d’objets té-
moignant de l'occupation passée
des lieux.

FOUILLES

Les fouilles archéologiques du
site Droulers, un des quatorze de
la région de Saint-Anicet, ont été
entreprises en 1993. Mais la dé-
couverte d'objets archéologiques
sur les terres des environs ne date
pas d’hier.

Déja au début du XIX* siecle, le
colon écossais Angus McPherson
avait mis a jour les premiers vesti-
ges autochtones dans ses champs:
des pointes de fléche, des frag-
ments de céramique, des coquilla-
ges. Puis, dans les années 1970,
c’était autour de l'agriculteur Fran-
¢ois Droulers de trouver une her-
minette (hachette) en pierre d’ori-
gine amérindienne préhistorique
sur ses terres. Une semaine apreés le
début des fouilles, un grand nom-
bre d’objets étaient trouvés, racon-
te Pascal Perron, coordonnateur
du site. A ce jour 170 000 artefacts
ont été découverts, précise-t-il. Le
sol en cacherait plus de 7 millions.

La corporation Les Aventuriers
de I'archéologie dans le Haut-
Saint-Laurent a été constituée
pour mettre le site en valeur.

RECONSTRUCTION
L'aménagement des lieux reste a

De 70 a 100 personnes pouvaient vivre a Vintérieur de chaque maison.

Histore de 1a or

reation story

SO n Irogquolse

froquois ¢

La société iroquoienne était une
communauté matriarcale.

ce jour modeste. S’il n’en tient
qu’au coordonnateur, le site doit
demeurer un lieu protégeant le
plus possible le milieu naturel et
ouvert dans un but éducatif. Il ne
doit pas étre transformé en attrait
touristique commerdial.

La palissade comme les maisons
sont construites a partir de cédres
que fournit un cultivateur de la ré-
gion. Les écorces qui recouvrent
les murs des maisons longues
viennent de scieries du Québec et
de I'Ontario. Cinq kilometres de
cable tressé enduit de gomme
d’épinette ont été utilisés. Pour re-
faire le village originel, il aurait fal-
lu dix kilométres de corde de
chanvre et de lin. Les Iroquoiens
n’employaient aucune piéce de
métal. Comme aujourd’hui, le
village était en perpétuelle recons-
truction en raison des dommages
causés par les intempéries.

La palissade servait de protec-
tion contre les intrus: animaux et
Francais, lance en riant M. Perron.
Elle avait avant tout une fonction
de coupe-vent. On pénétre en cir-
culant dans un labyrinthe formé
de deux longs corridors, un ouvra-
ge défensif aménagé pour que les
habitants aient le temps d'inter-
cepter les intrus.

Les maisons longues pouvaient
loger de 70 & 100 personnes appar-
tenant au méme clan. Une gran-
de-mére en était souvent le chef.
La nourriture était partagée. Les
femmes s’occupaient des taches
domestiques mais aussi d’agricul-
ture. Les hommes bchaient,

chassaient, péchaient et commer-
caient avec les Abénakis, leurs voi-
sins de la région de Missisquoi.
EXPOSITION

Au petit centre d'interprétation
sont exposés plusieurs artefacts
découverts lors des fouilles. Ces
objets illustrent bien les activités
agricoles des Iroquoiens. Le mais,
le haricot et la courge consti-
tuaient les principales cultures. La
culture du mais en ce lieu remonte
a mille ans. L'exposition met aussi
en valeur le role des femmes dans
la société iroquoienne tradition-
nelle.

Jusqu’a la féte du Travalil, le site
Droulers (prononcer a la frangaise)
est ouvert du mardi au dimanche,
de 10h00 a 17h00 puis, jusqu'a la
fin octobre, sur réservation, les
jeudis et vendredis. Information:
(450) 264-3030 ou (450) 264-5411
ou 1-877-690-3030. Il en cofite 15
$ pour une famille de quatre per-
sonnes et 6 $ pour un adulte.

Les fins de semaine du mois
d'aott, des activités explorant une
facette particuliére de la tradition
ameérindienne se tiennent de midi

caaie LT TR T T TIOON

o

Le sigle d’un des clans: la tortue,

symbole de ’Amérique.
a 17 heures. Le samedi 2 aofit pro-
chain, il y aura démonstration de
taille de la pierre puis, le dimanche
3, des fouilles archéologiques pu-
bliques. Des objets d’artisanats ré-
alisés par des membres de la com-
munauté mohawk d’Akwesasne
ainsi que des livres sont en vente
au centre d’interprétation. Préci-
sons que les Iroquoiens du Saint-
Laurent n’étaient pas des Mo-
hawks. =
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LES ESCAPADES DE I’ETE

LA RESERVE NATIONALE DE FAUNE DU LAC SAINT-FRANCOIS

Pour une sortie nature
dans le Haut-Saint-Laurent

ous sommes dans le

Haut-Saint-Laurent,
pointe sud-ouest de la Montéré-
gie appuyée sur la frontiére de
I’Etat de New York et la réserve
mohawk d’Akwesasne.

Une grande région recelant des
hameaux pittoresques, des trésors
culturels remarquables et des sites
naturels trop peu connus. Un de
ces endroits est la Réserve nationa-
le de faune du Lac Saint-Francois,
sur la frontiére, a Dundee. Elle lon-
ge la route 132 et va jusqu’a la ré-
serve ameérindienne.

Les sentiers dans les boisés.

La Réserve est reconnue en ver-
tu de la convention internationale
Ramsar comme un écosystéme
d'importance mondiale. Elle a été
créée dans le but de protéger ses
habitats humides en bordure du
lac Saint-Frangois. Elle est située
au coeur d'une région de la sauva-
gine (oies et canards). C'est un des
rares endroits connus des basses
terres du Saint-Laurent ot niche le

fuligule a téte rouge, signale-t-on.

Sa faune et sa flore font la gran-
de richesse de la Réserve s’éten-
dant sur 1 346 hectares. Dans ses
marais et marécages, ses étangs,
ses cours d’eau, les rives du lac, un
grand nombre d’oiseaux aquati-
ques la choisissent en période de
migration, de nidification et de
mue. Dans les milieux boisés et
dans les endroits a découvert,
quantités d'oiseaux terrestres s’y
trouvent. Au total, la réserve
compte plus de 230 espéces
d’oiseaux.

. Un service de mise a l'eau

Sur le sentier de la Digue aux aigrettes.

Les amphibiens sont les maitres
des marais et des étangs. La tortue
peinte mais aussi la tortue mou-
chetée ainsi que la tortue géogra-
phique, deux espéces en péril au
Québec, cohabitent avec les cra-
pauds, les rainettes, les grenouilles
et les gros ouaouarons mais aussi
les couleuvres. Une liste de quel-
que 78 poissons a aussi été dressée.

S’ajoutent une cinquantaine de
mammiféres différents: du petit
liévre, au castor, au rat musqué, au
porc-€pic, au renard roux, a la be-
lette pygmée, au cerf de Virginie,
au coyote, etc.

Il y a une trentaine d’années, le
Service canadien de la faune a fait
I'acquisition des terres pour les
protéger. Les Amis de la Réserve as-
surent la gestion du site. Vous
pouvez y faire des randonnées en
canot rabaska en louant des em-
barcations ou encore en mettant
la votre a I'eau. Ou vous pouvez
tout simplement marcher dans les
sentiers.

SENTIERS

Deux sentiers ont été balisés. Le
Sentier de 'érabliére a caryers dans
le secteur Piasetski de la Réserve
est un circuit-découvertes pour
mieux connaitre la biodiversité
des lieux. Frables a sucre, hétres,
frénes, pruches, quelques ormes
de Thomas (espéce en danger),

peupliers, saules, etc. y poussent.

Long de 3,7 kilométres, le sen-
tier comprend douze stations. Pré-
voyez environ 2 heures. Prenez
une carte et un dépliant du circuit
offerts au kiosque d’information
de la Réserve pour apprécier toute
la richesse de la nature notam-
ment les plantes rares. Dans cette
zone, on y trouve le bois d’enfer

estofert

(surnac a vernis), un petit arbuste a
la seve plus toxique que I'herbe a
puce.

Le Sentier de la digue aux aigret-
tes est accessible lui aussi par la
route 132. Il est de méme lon-
gueur mais fait une boucle. Ca-
nards illimités a aménagé un bas-
sin et le niveau de l'eau est
maintenu au minimum pour créer
un habitat pour la sauvagine.
Vous observez des oiseaux dont le
grand héron, des plantes comme
le sagittaire, du riz sauvage, le rat
musqué, etc. Prenez le petit dé-
pliant a l'entrée.

L'entrée a la Réserve est gratuite.
N’oubliez surtout pas votre anti-
moustiques, un chapeau et vos
jumelles.

CIrcurr

La Réserve nationale de faune
du lac Saint-Frangois tout comme
le site Droulers sont inclus dans le

La tour d’observation de la
Réserve.

Vous pouvez louer des canots
pour aller dans les marais.

La campagne environnant la Réserve.

Circuit du paysan. Un itinéraire
vous est proposé dans la région
d’une durée de plus ou moins sept
heures et totalisant 125 kilo-
meétres.

Appelé «Le sentier de l'explora-
teur», il vous ameéne aussi au Lieu
historique national de la Bataille-
de-la-Chateauguay ainsi qu’a Or-
mostown, village de plusieurs
antiquaires. Il passe aussi par De-
witville, un hameau unique dans
le Haut-Saint-Laurent regroupant
un moulin, des maisons de pierre,
de brique et de bois, des petits

ponts, des beaux batiments de fer-
me, etc.

Ajoutez a votre liste, Hunting-
don, village qui compte de magni-
fiques édifices publics dont trois
des plus belles églises protestantes
du sud du Québec, des résidences
magnifiques bordées de murets de
pierre et une ambiance toute an-
glophone.

Pour se rendre a la Réserve, sui-
vez la route 132 jusqu’a Dundee
en passant par Saint-Anicet. Pour
se rendre au site Droulers, em-
pruntez la route 132 jusqu‘a Saint-
Anicet puis suivez la montée Co-
oper (a c6té du cimetiére). Par la
route 138, dépassez Huntingdon
en direction sud et tournez sur la -
montée Cooper.

Ou choisissez plutét la route
202 plus panoramique a Lacolle.
Prenez la direction ouest vers
Hemmingford, Covey Hill, Fran-

klin, Rockburn, Herdman et
Huntingdon. Au retour, prenez .
le chemin qui longe la frontiére,

la 1™ Concession devient le che-

min Covey Hill. Un grand tour

sur les contreforts des Adiron-
dacks. =

Le Lac Saint-Frangois, lieu de wl!egmmre

224, rue Jean-Talon,
Saint-Luc

1 - ELVIS STORY
Tél.: 359-1166 28 septembre
Souper-spectacle
Pananta NICE - capitale de la Cote d'Azur

Du 5 au 24 octobre 2003

18 nuits en studio 1 m
Départ en autobus de Saint-Jean W
TUNISIE 77 H -

en novembre et janvier 1 e
Incluant : 2 repas/jour, L

4 semaines
7 excursions (Shara et DJerba)
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Cuba

1 028’

taxes incluses
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ASTROLOGIE

Les prévisions
de la semaine avec

MARIE-BLANCHE

Semaine du 30 juillet
au 5 aout 2003

BELIER
21 MARS AU 20 AVRIL
Amour : Vous sentez que vous pouvez vivre des
choses magnifiques. C'est trés bien. Argent : Vous
avez beaucoup a apprendre. Demeurez subtil. Travail
Vous étes sur le point de commencer des choses
d'une fagon différente. Chiffres chanceux : 54-48-41-
97-23-39

]AURI:AU

21 AVRIL AU 20 MAI

Amour : Vous voulez vivre trés longtemps les amours
que vous avez présentement. Vous désirez que tout
soit beau. Argent : Vous vous ez a des situations
qui demandent beaucoup d'audace, Travail : Vous
avez besoin que l'on soit vraiment trés franc avec
vous. Chiffres chanceux : 26-24-93-91-37-64

GEMEAUX

21 MAI AU 21 JUIN

Amour : Vous avez l'impression de ne plus
comprendre ce qui vous amive. Cela n'est que
passager. Argent : Vous travaillez beaucoup et vous
voulez étre payé en conséquence. Travail : Vous
apprenez beaucoup de choses qui vous seront utiles
pour longtemps. Chiffres chanceux : 81-39-75-97-62-
18

CANCER

22 JUIN AU 23 JUILLET S
Amour ; Vous pouvez trés bien savoir ce qui peut étre
agreable pour votre bonheur. Argent : Vous allez vers
des choses qui demandent beaucoup d'autonomie.
Travail : Vous pouvez vous faire wmmndje dans
tout ce que vous entreprenez. Chiffres chanceux : 96-
52-31-49-54-21

LION

24 JUILLET AU 23 AOUT
Amour : Vous avez des choses tres sérieuses a vivre.
Vous étes dans un moment important de votre vie
amoureuse. Argent : Vous devez vraiment faire en
sorte que tout soit ordonné dans votre vie. Travail :
Demeurez trés stable dans ce que vous entreprenez.
Chiffres chanceux : 43-87-62-4/-23-29

VIERGE @
24 AOOT AU 23 SEPTEMBRE
Amour : Vous ressentez plusieurs sentiments en

méme temps. Vous étes obligé de vraiment réfléchir
sur vous-meme. Argent : Ayez foi cn votrc réussite.

Travail : Ne vous épuisez pas tr
votre sante. Chiffres chanceux : 21- 52 %—i P&

BALANCE

24 SEPTEMBRE AU 22 OCTOBRE

Amour : Vous commencez un cycle dans lequel vous
aurez beaucoup de choses profondes a vivre. Argent :
Vous allez vers beaucoup de compréhension des
choses monetaires. vaaE Vous pouvez tres bien

vous faire apprécier. Ce (_ju( vous faites est trés bien
SCORPION

fait. Chiffres chanceux : 75-87-73-24-52-63

23 OCTOBRE AU 22 NOVEMBRE
Amour : Vous allez vers du bonheur. Vous avez
beaucoup de puissance d'action personnelle. Argent :
Votre vie est dans un moment crucial. Ne vous
étonnez de rien. Travail : Vous pouvez trés bien voir

ce qui peut ameliorer ce que vous vivez. Chiffres
chanceux : 37-65-54-71-89-27

SAGITTAIRE
23 NOVEMBRE AU 21 DECEMBRE
Amour : Vous avez la possibilité de tres bien mietix
vivre votre vie. Tout peut étre tres beau. Argent : Vous
sentez que vous avez beaucoup a faire pour réussir et
que cela sera possible. Travail : Vous avez une grande
issance d'endurance. Elle vous aide dans tout.
Chiffres chanceux : 64-34-23-82-94-48

CAPRICORNE

22 DECEMBRE AU 20 JANVIER
Amour : Vous pouvez trés bien vous faire aimer.
Croyez en vous. Argent : Vous avez beaucoup de
forces intérieures. Cela vous aide matériellement.
Travail : Vous étes capable de tres bien faire la part des
choses dans tout. Chiffres chanceux : 23-31-29-87-27-
55

_\_/ IE &,1 AU
21 JANVIER AU 18 FEVRIER :
Amour : Vous avez l'impression de ne plus VOus
reconnaitre. Cela n'est que passager. Argent - Soyez
*rudfm si vous faites confiance a qui que ce soit.
ravail : Vous avez beaucoup de choses a vivre.
Gardez confiance. Chiffres chanceux : 49-37-52-75-
81-23

VoS YEUX

Un cinquiéme petit jeu a I'air d’éte

CELINE ETHIER

C ommencez-
vous a pren-
dre le tour? Cette
semaine encore,
vous aurez la possi-
bilité de tester vos
connaissances générales sur les
yeux et la vision. Souhaitons que
ce petit survol sans prétention
vous amuse sans trop vous casser
la téte...

1. Vrai ou faux: Les lentilles de
plastique protégent mieux les
yeux contre les rayons ultraviolets
que les lentilles en verre si on
n’ajoute aucun traitement anti
U.V. a I'une ou a l'autre.

2. Vrai ou faux: Les lentilles jeta-
bles devraient étre jetées toutes les
deux semaines.

3. Vrai ou faux: On peut s’endom-
mager les yeux avec les produits
de nettoyage pour lentilles cor-
néennes (aussi appelées «verres de
contact»).

4. Vrai ou faux: On peut se sentir
un peu étourdi ou «bizarre» pour
quelques jours lors de l'acquisition
d’un premier foyer progressif.

5. Vrai ou faux: Le glaucome peut
rendre aveugle s'il n'est pas soigné
a temps.

6. Vrai ou faux: Il existe dans les
écrans de télévision des ondes
dangereuses pour les yeux, tout
comme dans les écrans d’ordina-
teur.

7. Vrai ou faux: Ceux qui se font
opérer pour la myopie ne retro-
uvent pas nécessairement tous
une vision parfaite sans lunettes.
8. Vrai ou faux: Les petites pieces
de plastique transparent qui s’ap-
puient de chaque coté du nez
dans une lunette sont des «pla-
quettes».

9. Vrai ou faux: La seule différence
entre un verre ordinaire et un ver-
re aminci est que I'aminci est
moins €pais et plus cher a cause
I'amincir.

10. Vrai ou faux: Les cataractes
peuvent se reformer apres une
opération.

Avez-vous pris vos réponses en

note? Votre score sera sans doute
plus juste si vous le mesurez de
cette fagon plutdt qu’en vous fiant
seulement a votre mémoire. Elle
nous joue tellement de tours...

1. Vrai: Les lentilles (on parle ici
des «vitres de lunettes») en plasti-
que ont la propriété de bloquer
une partie des ultraviolets, ce que
la vitre ne fait pas. Lorsqu’on ajou-
te un traitement anti U.V. aux len-
tilles de plastique et de verre, celles
en plastique demeurent plus per-
formantes.

2. Faux: Il existe une multitude de
sortes de lentilles cornéennes et
aucune reégle universelle pour tou-
tes. Certaines sortes peuvent durer
une seule journeée, d’autres une ou
deux semaines, d’autres un mois,
d’autres encore, trois mois... De
plus, comme chaque patient est
différent tant par la composition
de ses larmes que par les condi-
tions dans lesquelles il porte ses
lentilles, c’est l'optométriste qui
vous guidera le mieux.

3. Vrai: On peut étre allergique ou
intolérant a certaines composan-

tes des solutions chimiques, on
peut s’irriter fortement 1'oeil en
oubliant de neutraliser un peroxy-
de, on peut avoir des problémes
en mélangeant les produits d'une
compagnie avec ceux d'une autre,
et ainsi de suite. Ca vaut la peine
de faire attention!

4. Vrai: Cette adaptation est nor-
male et ne dure habituellement
que quelques jours, tout au plus
quelques semaines. Le truc, c’est
de les porter et de ne pas paniquer!
5. Vrai: Le glaucome est une cause
importante de cécité et le pire,
c’est qu’il agit sournoisement,
sans douleur. Il faut se faire soigner
a temps et, pour cela, il faut le dé-
pister a temps.

6. Faux: Non, les ondes télé ne
sont pas dommageables pour
l'oeil, ni pour le reste du corps.

7. Vrai: Les.attentes face a la chi-
rurgie doivent étre réalistes. Effec-
tivement, plusieurs retrouvent
une vision parfaite ou quasi parfai-
te, mais plusieurs aussi doivent se
contenter d’une vision «accepta-
ble» sans lunettes. Tout dépend de
ce qui est «acceptable» pour nous.

8. Vrai: Ces petites piéces fort uti-
les sont en effet des plaquettes, et
s’ajustent a peu pres sur tous les
nez.

9. Faux: Ce serait trop simple,
n’est-ce pas? Un verre aminci, ce
n’est pas un verre ordinaire qu’on
rend plus mince. Il s’agit d'une
lentille faite avec un autre maté-
riau, plus dense, souvent plus lé-
ger et dont la confection est diffé-
rente d'une lentille ordinaire.

10. Faux: Ce n’est pas vraiment la
cataracte qui peut se reformer, car
le cristallin n’est plus la. Il arrive
parfois que des opacités apparais-
sent sur l'enveloppe du cristallin
qui, elle, est demeurée dans l'oeil.
L'effet sur la vision peut donner
I'impression que les cataractes
sont revenues, mais ce n'est pas le
cas. Retenons seulement qu’une
cataracte, ¢a ne «repousse» pas!

Etes-vous généralement d’ac-
cord avec ce que je raconte? Dési-
rez-vous plus d'information sur
un sujet particulier? Je vous invite
a me joindre au 705, boul. d'Iber-
ville a Iberville, 346-7318. =

LES JOIES DU PARRAINAGE

Suzanne a la recherche
d’'une marraine civique

e Parrainage civique du Haut-

Richelieu a pour objectif de
jumeler des personnes bénévoles
avec des personnes ayant une défi-
cience intellectuelle dans le but
qu'ils vivent une relation basée sur
I'entraide et I'amitié.

Suzanne est une jeune femme

du travail supplémentaire pour | €Njouée, qui caresse un grand réve

depuis fort longtemps, celui de se
retrouver en présence d'une mar-
raine civique. Afin d’échanger sur

| différents sujets qui I’anime. Su-

zanne aime bien réaliser toutes
sortes d’activités en particulier, elle

Amb police, pomp 211
Sirets du Québec (urgences) : 310-4141 (°4131 cellulaire)
Info-Santé : {450) 349-3000
CLSC-CHSLD Chempagnat do la Vallée des Forts : {(450) 358-2672
Croix-Rouge (urgence sinistres) : 1 877 362-2433
La ligne parents : {(514) 288-55556
T info-dépression: 1 SO0 268-0999
Tel-Jeunes : (G14) 288-2266
) Protection de la jeunesse: 1 800 361-5310

Drogue - ide et riférence :

1 800 266-2626

Centre de prévention du suicide du Hawt-Richelisu :

{450) 348-6300

Coup d'Elle (f de viol ):

(450) 346-16485

19 FEVRIER AU 20 MARS
Amour : Votre vie affective vous aide a vous épanouir.
Argent : Vous avez une grande puissance d'action
matérielle. N'en doutez pas. Travail : Vous avez le
ofit de faire des choses différentes. Cela vous donne
aucoup d'espoir. Chiffres chanceux : 51-37-18-36-
-12

Centre de référence du Gand Montréal :

(450) 527-1376

Centre de référance du Centre d'action bénévole
de Saint-Jean-sur-Richeliou

(450) 347-7627

Centre Clande I!ilndnv Algamus pour
jouears compulsits :

1-866-833-0411
(450) 246-0411

_EN CAS D'URGENCE |

aime aller au cinéma, prendre un
petit repas au restaurant et faire
des grandes marches. Elle se dit
trés intéressée par les événements
culturels, en particulier les exposi-
tions ou elle pourrait découvrir da-
vantage la culture québécoise au
travers les oeuvres des artistes et
des artisans. Elle aime la nature et
ses grands espaces verts. Elle adore
bricoler et confectionner des ob-
jets, un jour elle aimerait appren-
dre a réaliser de petits vitraux. L'un
de ses réves serait d’aller au Sague-
nay y cueillir des bleuets et visiter
la région. Depuis peu, Suzanne vit
avec son compagnon, ce qu’elle
trouve de fascinant: c’est a chaque
jour j'apprends a connaitre davan-
tage mon copain, et c'est agréable,
dit-elle.

L'une des attitudes que 1'on per-
coit a I'égard des personnes ayant
une déficience intellectuelle est la
dérision. Par moquerie et infériori-
sation manifeste de l'individu qui
a une déficience intellectuelle, cet-
te attitude a presque toujours
comme base une recherche de re-
haussement de soi. Cette attitude
a été plus ou moins adoptée a dif-
férentes époques. Certaines per-
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Suzanne

sonnes déficientes intellectuelles
étaient considérées, par exemple,

comme les «idiots du village».

Cette attitude crée une distor-
sion de «I'image de soi» tant chez
l'individu qui a une déficience in-
tellectuelle que chez le moqueur.
Elle est parfois subtilement, plus
fréquente dans une société a forte
tendance compétitive.

Si vous croyez avoir des affinités

avec Suzanne, elle en serait trés

heureuse et reconnaissante. Donc,

si vous désirez vivre une expérien-
ce humaine valorisante, ou l'im-

plication est de quelques heures
par mois, n’hésitez pas a nous

contacter au 347-8091. =
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Des commentaires sur les
cours de préparation au mariage

C omme vous le savez, lors-
qu’il y a une demande
pour recevoir un sacrement,
une préparation est nécessaire
afin d'étre bien informé sur le
sens du sacrement et sur l'enga-
gement qui sera demandé. Il en
est de méme pour les couples
qui demandent a recevoir le sa-
crement du mariage.

J’aimerais partager avec vous
des commentaires que nous
avons recus suite aux sessions
de préparation au mariage
2002-2003:

- Ca vaut la peine de vivre la
session car on fait ressortir des
choses qui vont nourrir de nou-
veau notre couple.

- C’est une valise remplie d’'ou-

tils pour notre couple. Un ap-
profondissement de notre vie
de couple mais aussi de notre
foi.

- Je n’avais jamais encore vu de
parfaits inconnus vouloir au-
tant notre bonheur et notre
joie. Merci beaucoup!

- Merci de m’avoir permis
d’avancer dans ma foi et de
m’avoir donné l'occasion de vi-
vre une si belle aventure avec
mon amoureux!

- Il faudrait vraiment que n’im-
porte quel couple qui veut se
marier fasse un cours sem-
blable.

- C’est un temps d’arrét pour ré-
aliser en quoi consiste notre
union, et si notre choix est fait
de facon libre et bien pensé.

- J’ai tout aimé de cette rencon-
tre, ¢a concrétise mon choix da-
vantage.

- C’est un temps trés agréable de
réflexion que nous ne prenons
pas comme couple habituelle-
ment, climat plaisant et amitiés
nouvelles.

- Merci grandement, vous nous
donnez beaucoup. Bien des
choses vont nous servir tout au
long de notre vie. Vous étes
d’une bonté exceptionnelle.

La semaine prochaine, je vous
présenterai d’autres commen-
taires ainsi que la démarche a
suivre si vous désirez vous ma-
rier «a 1'église».

Simone Granger =

La résurrection et la réincarnation

QU’EST-CE QUE
LA REINCARNATION?

a réincarnation est une

croyance sur 1'au-dela, ce qui
vient apreés la mort. Elle est une
croyance trés ancienne. Nous pou-
vons la définir ainsi: croire que
I'dme a la possibilité de se réinté-
grer dans le monde concret et y
mener une ou plusieurs vies nou-
velles. Cette croyance est-elle
compatible avec la foi chrétienne
sur la résurrection du Christ Jésus?

JESUS ET LA

Ce qui est arrivé a Jésus apres sa
mort n'est pas une réincarnation,
mais une résurrection. Jésus est
transformé, il accéde a un autre or-
dre d’existence. Si Jésus s'était ré-
incarné, il aurait eu une seconde
vie terrestre. Il serait dans le méme
type d’existence qu’auparavant.
Affirmer qu'il est ressuscité, c’est
dire qu’il a changé sa maniére
d’exister. Il existe autrement, mais
réellement avec un corps spirituel
et glorieux.

Dans les évangiles, Jésus annon-

ce une vie nouvelle; mais cela n'a
pas le sens d’une réincarnation.
En fait, rien dans les évangiles ne
permet d’affirmer que Jésus a pr6-
né la réincarnation. De plus, si on
croit a la réincarnation, le corps
humain n’a pas le méme sens que
celui qu'il a dans la perspective de
la résurrection. Le corps est consti-
tutif de notre ére personnel; il est
unique comme chaque personne
est unique. Dieu, en ressuscitant
Jésus, atteste I'importance qu'il
donne a notre corps. La foi en la
résurrection l'au-dela tout
autrement.

LES PREMIERS
CHRETIENS CROYAIENT-ILS
A LA REINCARNATION?

Le témoignage des premiers
chrétiens est clair: la réincarna-
tion n'a pas de place dans la foi
chrétienne. Pourquoi? A cause de
l'incarnation. L'incarnation, c’est
la venue du Christ dans la chair,
dans un corps, celui de Jésus.
C’est ce corps que va assumer et
transformer la résurrection. La ré-
surrection de Jésus suppose son
incarnation. En ressuscitant Jé-

sus, Dieu continue de ratifier
I'amour qui s'exprime dans l'in-
carnation. Saint Irénée de Lyon
affirme: «Le Seigneur a parfaite-
ment enseigné que les ames de-
meurent sans passer dans d’au-
tres corps; elles gardent telle
quelle la caractéristique du corps
auquel elles sont adaptées». nous
pouvons affirmer avec justesse
que les premiers chrétiens n’ont
pas cru a la réincarnation. Pour
eux, Jésus était réellement mort
et il a été ressuscité par Dieu grace
a la force de I'Esprit Saint (Rm 10,
9). Cela lui a donné un nouveau
mode d’existence et cela l’a rendu
capable d’avoir avec les humains
des relations d'un nouveau type,
avec une composante corporelle
renouvelée. Cette mutation n’est
pas une illusion ou le fruit de
I'imagination des disciples.
D’abord les disciples ne s’atten-
daient pas a ce que les choses se
passent ainsi. Ensuite, c’est le
Christ ressuscité qui prend l'in-
itiative de venir a eux. Jésus ne se
réincarne pas; il communique sa
vie nouvelle a ceux et a celles qui
veulent en vivre. =

Départ a la retraite
du Pere Marcel Arbour

uré de la paroisse de Mont
Saint-Grégoire depuis juillet
1980, Pére Arbour, 82 ans, quitte
pour une retraite plus que méritée.

Pére Marcel Arbour a été au ser-
vice de sa communauté chrétien-
ne pendant plus de 23 ans, méme
pendant la période du verglas ou il
a tenu a demeurer avec ses ouailles
malgré l'invitation pressante des
Peres Ste-Croix de se réfugier a
Montréal.

Pour le remercier de sa présence
et lui souligner notre reconnais-
sance, un ultime hommage lui se-
ra attribué le dimanche 31 aofit
prochain dans son milieu pasto-
ral. Effectivement, une célébration
est prévue & 10h15 en l'église de
Mont-Saint-Grégoire suivie d'un
brunch a I'érabliére au Sous-Bois

(164, ch. du Sous-Bois).

Les billets sont disponibles au
prix de 8 § pour les adultes, 4 §
pour les 6 A 12 ans et finalement
gratuit pour les 5 ans et moins.

Pour informations et billets: Jac-
ques Gagné (450) 346-4125. =

Fete patrimoniale de L'Acadie

ans le cadre des fétes patri-
moniales de L'Acadie du 2 et
3 aoqt, plusieurs artisan(e)s expo-
seront et vendront leurs produits
et leurs oeuvres sur la place
publique.
METIERS D’ART
Travail sur bois: Francine et
Louis Gagnon, Francine Bienve-
nue et Florent Jean, Laurent Des-
marais et Richard Breton.

Bijoux: Jacynthe Gauthier.
Textile: Renée O’Brien (pointes
folles), Cécile Boily (coussins) et

Judith Nault (accessoires de cuisi-
ne et vétements d'enfants).
Cercles des Fermieéres (tissage).
Céramique: Paulette Neau. Pein-
ture: Géraldine D’Astous (sur ar-
doise) et Josée Massé (sur bois).
Capteurs de réve: Sylvie Racine.
Fleurs séchées: Cercle des Fermie-
res. Reliure, papier artisanal:
Chantal Brosseau.
Agroalimentaire: Domaine des
Petits Fruits Ody (confitures, ge-
lées, liqueurs). Suzanne Rossignol
(petits fruits frais et chocolat). Cer-
cle des Fermiéres (miel de roses). s

Neuvaine préparatoire

ous aurons, encore cette an-
née, la neuvaine préparatoi-
re 2 la féte de 1'Assomption de Ma-
rie au Centre de ressourcement
spirituel Saint-Jean, 80, rue Lajeu-
nesse (coin boul. Gouin prés du
Cégep) qui débutera le mercredi 6
aolt prochain: chapelet dans les
jardins a 19h30 suivi de
’Eucharistie.
Les 12, 13 et 14 aoit, il y aura
un triduum qui sera préché par le

pére Pierre Oligny, O.PRAEM.:
chapelet & 19h30 suivi de l’ensei-
gnement et de 1'Eucharistie.

Vendredi 15 aoft, féte de I'As-
somption de Marie: chapelet a
19h30 suivi de la messe solennelle
qui sera présidée par notre évéque,
Mgr Jacques Berthelet, C.S.V.

Nous vous attendons en grand
nombre! Pour information: 347-
6610.

L'équipe du Centre. =

L’ Eglise de Saint-Hyacinthe a la
douleur de vous annoncer le
déces de S. Exc. Mgr Louis-de-Gon-
zague Langevin, M. Afr.,, évéque
émeérite du diocése. Mgr Langevin
est décédé paisiblement dans la
matinée du 21 juillet 2003 a la sui-
te d'une longue maladie qu'il a vé-
cuedanslasérérﬁtéetlafoi.ﬂétait
agé de 81 ans. 1l sera au sa-
lon de I'Evéché de Saint-Hyacin-
the a compter de 10 heures le di-
manche 27 juillet.

Une premiére célébration eu-
charistique aura lieu a 20 heures
en la Cathédrale de Saint-Hyacin-
the & l'occasion du transfert de sa
dépouille. Les funérailles, prési-
dées par S. Exc. Mgr Frangois La-
pierre, p.m.é., évéque de Saint-
Hyacinthe, auront lieu le lundi 28
juillet 3 14 heures, suivies de la

Déces de Mgr Louis-de-Gonzague Langevin

mise en crypte a la chapelle des
anciens Evéques de Saint-Hy-
acinthe.

Né a Oka, le 31 octobre 1921, de
Eugéne Langevin, menuisier, et de
Iréne Larocque, il fait ses études
classiques au Collége de Montréal
et au Séminaire de philosophie, &
Montréal, puis ses études théologi-
ques au Scolasticat des Péres
Blancs, a Ottawa. Il est ordonné
prétre a Ottawa, le 2 février 1950,
par S. Exc. Mgr Alexandre Vachon,
alors archevéque d'Ottawa.

D’abord assistant-supérieur et
professeur au Noviciat des Péres
Blancs de 1950 a 1954, il poursuit
ensuite des études a Rome ot il ob-
tient une licence en théologie de
I’'Université Grégorienne en 1955
et une licence en Ecriture sainte de
I'Institut biblique en 1957. Il est
tour a tour missionnaire en Ou-

ganda de 1957 & 1960, animateur
missionnaire dans les colléges du
Canada en 1960-1961, supérieur
provincial des Péres Blancs au Ca-
nada de 1961 a 1971 et directeur
de 1'Office des Missions (CECC) de
1971 a 1974.

Elu évéque titulaire de Rosemar-
kie et auxiliaire a Saint-Hyacinthe
le 9 aolit 1974, il est ordonné a
I’épiscopat en la Cathédrale de
Saint-Hyacinthe le 23 septembre
1974, par S. Exc. Mgr Guido Del
Mestri, alors Pro-nonce apostoli-
que au Canada. Le 8 aodt 1979, il
est intronisé et accueilli officielle-
ment comme évéque du diocése
de Saint-Hyacinthe. Dixiéme évé-
que de I'fglise de Saint-Hyacinthe,
il sera en poste prés de 20 ans. En
effet, son successeur, Mgr Francois
Lapierre, prend la charge du dioce-
se le 16 juin 1998, permettant

alors a Mgr Langevin de prendre
une retraite bien méritée.

Au cours de son épiscopat, Mgr
Langevin a guidé I'Eglise qui lui a
été confiée a travers les change-
ments importants qu’elle a con-
nus. Il a présidé a son évolution,
sachant s’entourer de collabora-
teurs et collaboratrices. Il a ouvert
la porte 4 des modifications quant
aux facons de vivre en Eglise, dans
le respect et la fidélité a ses tradi-
tions les plus profondes. Afin que
la mission se poursuive, il a ac-
cueilli I’arrivée d’un personnel
composé d'un nombre important
de laics, de religieux et de religieu-
ses, tant dans les paroisses que
dans les services diocésains.

Les priorités et orientations pas-
torales qu'il a données a I'Eglise de
Saint-Hyacinthe ont conduit celle-
ci a se préoccuper des souffrances

de toutes sortes vécues dans notre
monde, a développer le partena-
riat dans l'action pastorale et a
croitre dans la foi. Son épiscopat a
été marqué par la chaleur humai-
ne, la présence paternelle, la consi-
dération pour toute personne, 1'at-
tention affectueuse pour ses
prétres, le soudi d'unité, la charité
et 'espérance.

Au sein de I'épiscopat québécois
et canadien, il a participé a plu-
sieurs commissions et comités,
dont celui qui a conduit a la publi-
cation du rapport de recherche sur
la communauté chrétienne locale,
mieux connu sous le titre Risquer
I'avenir. Il était reconnu pour la sa-
gesse de ses propos et pour la re-
cherche de consensus établis dans
la vérité.

Source: Evéché de Saint-Hy-
acinthe - 450-773-8581. =
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